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Linguas nos Primoérdios de Nossa Historia

EXPERIENCIAS de éExtase religioso nio eram peorréncias
carns entre cristios sinceros nas décadas de 1830 ¢ 1840, Al-
guns dagueles que posteriormente s lormaram nOssos ante-
passados espirituals, estiveram envolvidos nelas. Tais expe-
ritncias podem ser consideradas sob os seguinles aspeclos: Y
(1) prostracio fisica; (2) exclamaclo de louvores a Deus; &
(3} falar_em linguas desconhesidas: (£ curn diving. b

Ao olharmos para trds desde a nossa atual posicdo, parece
huver convincente evidéncia de que algumas_dessas experién-
cias foram genuinas. HA tambem evidencia de que algumas
nio passavam de contrafagbes ou eram autoprovocadas em
periodos de excitagio, Numa série de artigos, investigaremos
estas experiéncias em seu contexto histdrico e determinaremos
o relacionamento de Ellen G. White com elas.

Ao rememorar suas primeiras experiéncias no Movimento |
Adventista antes de receber visoes, Ellen White relata uma '
porgio de ocasides em aue ficou prostrada mﬂm:_dq£
presency do Espirito. Cré-se_que_uma_dessas experiéncias

lieyve lygar em 1843: dsainny ks

cidas, Apbs alguns poucos terem orado, alcei minha” voz

numa prece antes que me desse contd disso. (. ..) Louve
‘a0 Sephor_desde a3 profundezas de minh'aima. Tudo parecia

cxlnguir-sc_perante mim, exceto Jesus ¢ Sua glona, € perdi
1_consciencia do que se passava_em torno. O Espirito de
Deus permaneceu sobre mim com tal poder gue me ol im-
possivel it parn casa naguela noite.

“Cuando _retornei, no dia seguints, uma grands mudanga
havia-se operado em minha mente. Parecia que dificiimente
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ey poderia ser a4 mesma PESSOL Gue deixara o casa de meu
pal ma nofte anterior. Esta passagem conlinuimente vinha
2 minha lembranga: 'O Senhar & o mecu pastor; nada me
Taltara’. Meu coragao eslavd repleto de felicidade nguanta

eq suavemente fepetia essas palavras”. — Testimonies, vol.
I 31

Subjugada pelo Espirito

Relatando outro incidente durante sul experiéncia cristd
dos primeiros mpos quando ern uma jovem milerita, ela
nos conta como, em companhia de outros, participou de uma
reunilo aproximadamente S15 MESES apds o descrita acima.
O capitulo onde est informacio é apresentada, intitula-se

“Qposigio de lrmaos Mominais”, Eis sua parcativa:
“As vezes o Espirito do Senhor permanecia sobre mim

com tal_poder gue minha forgn_me era tirada. Isso represets
tava uma prova para alguns que proceciam das igrejas nomi-

nads. (T MIUIOS STim crer que alguém pudesse scr
| q pelo s Deus a ponto de EEEEE:E;;

o = = i
“Tinhamos programado reunibes noturnis de oragio em
virios locals da cidade a fim de scomodar todos o8 que a elas

queriam _assistir. A fumilia gue mais s havia destacado na
e Teve oporiunidade de assistif 3 ums delas.

- ( 5 se dedicavam A ora-
. . ¢lo, o Lspinitd €0 festou na reumiio €_um

"*iﬂi dos membros dessn lamilin ficou rostrade como morto, Seus
parentes [ficaram chorando em 10rNQ ole, eslregando suas

mios ¢ aplicando-lhe revigoranies. Por_fim, adquinu forga
uliciente para louvar @ Deus, ¢© uquji:'mu seus lemores €X-
clamando com triunfo_que “icebera sobre 31 0 poder de Deus
de maneira assinaladi, 05 ovem ol incapaz_de Telormar
para casa naguels olte”. — Ibid., pp. a4 c 45,

Indisposigiio para Crer

Embora a familia envolwnda aceitasse agoele fato como



uma manilestacdo do poder do Espirio de Deus, havia, con-
wudo, resisténcia em crer que era o poder divino que algumas
vezes se manifestava sobre Ellen, retirando delz sua forga
natural e enchendo sua alma com a paz € amor de Jesus.
Consideravam-na_como_uma iludida e_influenciada por exces:
cos di Senlimentalisma, lsto deixou Ellen emi granae-perples
xdade, e ansiosamente buscou ao Senhor. Relata alpuns dias
depois daguilo: “Enguanto estavamos inclinados perante ©
Senhor, meu coragho foi vertido em oragio e enchido por
uma paz que somsznie Cristo pode dar. Minh'alma regozija-
va-se mo amor do Salvador, e a forga fisica me abandonou,
Com fé infantl, pude apenas exclamar: 'O Céu & meu lar,
e Cristo meu Redentor’,

wUim dos membros da familin antes mencionada como e’

opondo as manifestagies do poder de Deus sobre mim, de- |

— " newa OCasap sua crenga de que cu estava sob um
cxcitamento, gue julgava ser mieu dever resistir, mas gue em
s TaziJo. Imaginava que cu 0 csumulava para apresenti-
lo como evidéneia do favor de Deus. Suas dividas e oposigio

LA A |

= aletarzm ma ocasiao, pois me sentia arrebatada pelo
Senhor e postada acima de toda influéncia externa; contudo
Mol havia :in [T It

0. :;

“Ao recobrar os sentidos, cstava muito feliz por dar meu
‘testemunho por Jesus e [alar de Sew amor por mim (...) ?
| “O irmlo que se me opusera levantou-se entio, € cm)
ligrimas confessou que seus scOUMENLOS 2 men respeito esta- |
'wam errados. Humildemente ropou-me perddo, dizendo: ‘lr- ‘
' mi Ellen, nGRCT P colocarel ODsMiculos ©m seu caminho. |

Deus revelouw a frieza e durcza de meu coraglo ¢ of eliminou

pela demonstragio de Seu poder. Eu estava muito enpanade’

(...). *Meu coraciio estd convencido de ague estive lutando
emrito Santo’ . — loid,, PP. 4_541 r

Quando se reporlava, em 1860, A histéria de sua vida no
livio Spiritual Gifts, vol. 2, recordando o ano de 1843, escre-
ver: “O Espirito do Senhor muitas vezes agia sobre mum

Cud. 2



em prande medida. Meu débil orgamismo niao podia suporiar
o_peso_da_glany que 8 menic_apsorvia com avidez,” e minha
{orca amiude me deixava — P, 9. =

e B

m— S —

Uma Experiéncia em Seguida a Primeira Visao

Numa visio que lhe fol dada, provavelmente 0o principio
de 1845, e logo apds sua primeira visio, recebida em dezem-
bro de 1844, cla declara: “Minha forga me L reti e cal
io snlo. Parccia-me estar na presenca dos anjns". — Life

erches, p.

i
Yk
iy
¢ '
Essas experiéncias repetiam-se Vez aﬁﬁ vez.,, E_houve .
e pcasibes em gue OULrOS picte de Deus,

jcaram _prosira ?;. revendo com respeito @ umi EXpes
nencia yivi cs0 ciamento em 1846, estando

muito enferma a gnm de gs vizinhos julgarem-na as portas da
mone, disse:  “Muilad_oraghes foram oferecidas ao Sen or
em meu lavor, contudo pareceu bem 20 Senlor provar nossa
[2. Apos oulros lercm n;!ﬁu, o irmio Heary [MNichols| come-

cou a fazé-lo, Parecia inteiramente subjugado, e com O poder
de Deus jarendo sobre 81, CIRUEU-SC de sobre os joelhos, atm-
vessou O quarlio e, depondo as RGE SODIE Minfa Cabegd,
Sresr: ‘lrma Ellem, Jesus Cristo a toma s&’. A scul !
crediter  que _aguil

prostrado pelo poder de LIeus,
obra de Deus ¢ o dor me sixou”. — opiritual Gifts, vol.

2, p. B4

‘bém {oram | prosteacas
! "No domingo passado estivamos em Casi do irmio Ralph
“ @ orivamos para queé O Sephor nos instruisse de o_cspe-

| cial sobre se deveriumos mudar-nos par Nova lorque Qi
«  permoneceriamos e Connecticul. O Espinito ven, & LVEMBS

Ny _uma Sderosa manifestacdo. O imao ¢ a imd ficaram
5 ambos pros ados € permaneceram nEmaEIu._s- por_algum_tem-
- N . : -

Expressando Louvores i Deus
Nas primérdios de 1850, o :cg}mdu filho de-Tiago ¢ Ellen



i‘\‘l’hilﬂ. James Edson,

'_»:' irava-s¢ muito enfermo. ES © relato

1 “(y hebhe cstavi doente ¢ Ellen o uneil e orod
! _E.ﬁ.ir:r :'_:in_m_ﬂ;iﬁ € _;:I_I__:I:i.!;_l_i: _l_m_li.'r: clumanos €
| TSy . £ L Pk,

rire nos, Ellen fol tomada em visio .

€
para Leonardu Hastings, [0 de janeiro

de apenas scis MENES

de idade, encon-
fez Tiago White:
or ele, O
plivamaos 4o

estadp de espiritp.
— Tiago White, Carra

que

de 1850,

No transcorrer do ano, por ocasifio de uma assemblei
realizada em Paris, Maine, os crentes manifestaram seu jubiio
em altos louvores @ Deus. Ellen White rememora & experien-

cia numa carta escrita a 7 de povembro:

y
Foi uma ocasiio triunfante:

ados.
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[ — Carta 28, 1830. '

0s rﬂii!_wutﬂi ¢ nfio_publicados, em_anos_sub-
seqiientes, indicam que, e certas_ocasioes de especial_der-
ramamento do_ Espinito de Deus, 05 _santos Uniamesg._ em
expressbes de louvor 2 Deus.

Manifestagoes em Linguas Desconhecldas

dos primeiros lempos, quatro Cxpes
(alar em linguas. A primeira
com o fim de conduzir
em 1848, eovolve um

Hi em nossa histona
riéncins registradas quanto 20
teve lugar em 1847, aparentemente
um jovem 20 Mimsieno. A segunda,

ponto doutrinicio. A terceira, em 849, represeniou diregdo
para o eslorgo missiondrio, © a quarta, em 18481, refere-sc
a um felal r o o testemunho do Espiriio Santo quan-

do manifestava
incidente envolvendo um ponio

SCErmiuns das vores deé whilo,
~os loram fonalecidos e reln

"
—c. Nunec "H_‘J“* ]
Ber unce testemunhara antes umd I3 exibican 4 E‘Q“w}{

doutrinirio serd anali-
|

“Nossa pssembléin de Topsham foi de profundo interesse. > 1
Vinte e oito pessoas fizecamest DISSENIES & todus_participas -+ °
ram da reunido. "":

"No dominga, o poder de u

deroso vendayal. 10008 se levantaram sobre 0§ pes lou- 3}
Faram a Deus em alta Voz Foi algo semelhante 4 ocasiio em |
out 05 jundamentos Oa €asd de Deus foram langados. AS ,,:
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sado postedormente nesta série. No presente arligo, cuida-
remos das demals trés experiéncias com  mais pormenores,

Dois nomes figuram com destague nas primitivas expe-
ritncins de linguas — Ralph e Chamberlun, As primeiras

v ::l:p-nri&n:ius de glossolalia de que temos regisiro estao Telata-
,Lﬁ Euﬂ! E:EIEI-HTIEEI 0 A551nado PU'I" CIENLES PIONECIFQS H‘E IMQUES-
e, conhecidos por sua_respeitabilidade como,

membros de responsabilidade na igreja.

B ——

ﬂ! “Dom de Linguas" A=

&l

-

“Né6s também podemos testificar da manifestagio do dom
de linguas. Ao nos acharmos numa reuniio em North Paris,
Maine, talvezr em 1847 ou 1B48. Foi uma reuniio geral.
O irmdo ¢ a irmd White estavam presentes ¢ também os ir-
mios Ralph ¢ Chamberlain, de Connecticut, bem como oulros.
Ao descnvolver-se a reunido, o Espinto de Deus manifes-
tou-st¢ numa maneira especial. ©Q irmio Ralph falow numa
lingua de--onhecida. Sua mensagem fol dirlgida ao irmio
J. N. Andrews: de que © Senhor o chamara para trabalhar
| no ministério evan é]:r:n ¢ de que precisava preparar-se para
' 530, ITMEo . Chamberloin imediatamente levaniou-
. _S& e interpreton O qu:: ele havia dito". — S8 S, Howland,
" "8 Frances Howland Lunt, Sr® Rebeckah Howland Wins-

low, N. N. Lunt, Battle l.':r::!:., Michigan. (Dos arquives de
documentos do Puatrimbnio Literario de E. G, White [E. G

White Estate] 311).

A terceira experiénein de linguas, em 1849, envolvia esfor-
¢o missiondric pessoal. Hirfio Edson narra sua experiéncia
com S. W. Rhodes em Present Truth (Dezembro de 1849)
poucos dias apds o incidente:

S. W. Rhodes havia trabalhado diligentemente no grande
Despertamento Adventista sob a idecanga de Guilherme Miller.
‘Efa um homem O¢ roCUrs0s, Mas Gedivarg Scus bens materiais
‘2 proclamacio da mensagem. Quando o tempo do ansiado
sdvento de Cristo passou, Rhodes ficou humilhado. Isolou-se
do contacto publico, escondendo-se nas florestas do Estado de
Nova lorque. Manteve-se por meio da cuga e da pesca além
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de conservar uma pequena hortw. Hirdo Edson conhecia seu/
paradeiro, ¢ por duas ocasides vigou 2 pé alé seu esconde-
rijo tentando persuadir Rhodes a unir-s¢ 3 seus IrmEos. A=
'bas as tentativas foram inuteis.

No dia 7 de novembro de 1849, Edson pela lerceirn Ve
tentou salvar o irmio Rhodes. Apds caminhar 14 milhas
(aprox. 22 km), sentiu-se constrangido a retornar, ao ser im-
pressionado de que a ocasiao ndo era oportuna. Com_este
assunto tendo prioridade em sua mente, o irmio Edson A55i5-
iu a uma assembléin realizada_em Centerpert, Nova lorque,
f55ibado e domingo, dias 17 ¢ 18 de novembro de 1849,
Ali encontrou os irmios Ralph ¢ Belden vindos de Conpecticut,

e Tiago ¢ Ellen White, do Maine. O relato € de gue o reu-
nio fol “uma ocasiio de r:fﬁsérig"‘

Ao linal da assembléia, Edson apresentou © caso de Rho-
des o Ralph e descobriu que tanto ele como Ralph estavam

individualmente impressionados de que tinham um trabalho

para fazer juntos. Nagquela noits, wmas sei§ pessQas reuniram-
se para orar a3 respeito do caso de Rhodes. O 1rmao Edson

“0) irmio Ralph pediu ao Senhor, em segredo, que derra-
masse seu Espinto sobre nos ¢, caso fosse Eua vontade, que
' procurfissemos o irmio Rhodes, a5

“O FEspinto foi derramado, ¢ permanccsu entre nos, de
modo que o ambiente ficou tremendo ¢ glonioso. Enquanto
inquina o Senhor s¢ Ele enviara Seu servo até ali para que
fosse comigo em busca do (rmio Rbodes, nesse instinle o

irmio Ralph manifestoy- ya_lingua, desconhecida |
de todos nos. Depois veio a interpretagio — ‘Sim, para ir

. contiga." “%ﬂhlrwmm -

\ ra, contudo, sabido pelo gru ne ne ¢
Ellen le unbam conlianca na sensagho expenmentada por

- Rhodes: ademais, Ellen White fora explicita em sua adverten-
cia a Ralph, “para ter cerieza de obter um claro dever da

parte do Sephor”. Ela contou-ihe gue julgava serem de mera
simpatia o3 sentimentos de Edson com respeito a Rhodes, Ed-

son_continua a_historia:
ol anhii_seguinte -




e e e =i T

T,

Expirito foi_ricamente derramade; € 0 Senhor deu i wwma Wihile
a scguinic visho, yue conlrunavi sud OpintiG ¢ senlimenios
anteripres Com reluvdo i nossa ida em busca do irmae Riusdes,
até gue o Espirito a arrebatlassc em yisdn — bid
Na descricdo da visde, guase Gmia colund inteita @ bl
da pura apresenta-li. Mencionaremos slguns trechus:
“Ouandp estava emvisio, © anio apontou para 9@ 1erra
]nllndr.' vi o itmiu Rhodes em prandes ircvis, Mis el and
| pnha a imagem de Jesus. Vi que era a vontade de Deus que
os_irmdos Edson ¢ Rulph fossem apos ele (...}, Viogue o5
irmios Edson ¢ Ralph poderiam fazé-lo crer gue havia espe-
rangu € miscricordia para ele, podiam atrui-lo ¢ depois ele
poderia vir para o rebanho; ¢ anjos ~asststi-log-lum em  Sud
jornada”. — Ellen G White, em Fresent Truth.” Dezembyo
de 1849 -
- Pouco depois da visao, 05 irmfos Edson e Ralph comes
caram Seu Lrajeio para encontrar Rhodes. Encontrarum-no
trabalhandy num CAMPO Us MUrEens do Rio Negro, Disses
- ram-ihe que haviam vindo mo nome do Senhor, desejando
(er novamenle comunhio CoMm ele pars que, Juntas, pudessem
if para 0 reing eLemno. | ]

Ralph Fala em Linguas 9

Houve, miis uma vez, O falar em nova lingua Hirao
Edson, uma testemunha visual, reluta:
“Deus exibiu_Sgu convincents poder, € 0 irmao Raloh
{alou numa nova lingud, dando-lhe a interpretagio e
] Esnin uo ' — Ibid., p. 6.
Triunfantemente, Hirdo Edson aludiu ao fato:
»() irmic Rhodes finalmente conscntiu em vif conosco,
e saiu arranjando suas coisas d fim de partir (...}, Nasex
ta-feira, 23 de povembro, TELOMMAMOS até a casy do irmao
Amold, de Volney (...). Topdos Se regozijaram_par ¥er. 0
Armio Rhodes”.
~ E o interessantc relatdrio conclul nos seguintes lermos:
' “Fle permagege firme em toda a verdade presente; € todos
alegremente descjamos-lhe éxito ao sauf pﬂmwmﬂﬁﬁ_'ﬁ:_
GG ieperso’c. precioso_tebanho de Jesus”. — Ibid

10




Com este relato de uma testemunhy visual sobre tal ex-
periéncia, publicado no Present Truth, uma publicagio vasia-
mente lida, hi um generdlizado conhecimento, tanto dentro
como fora das fileiras da lgrejn Advenusta do Sé&timo Dig,
cobre ests experiéneia de linguas.  Sud autenticidade nlio €
questionada. N4 NOS é revelado se o "nova linguu™ falada
pelo irmio Ralph foi um_idioma conhecido_ou_nao,

Um ponto em ligagio com esta expericncia é de partcular
teresse, ¢ consiste na indiferenga de Ellen White para com
1 experitnein, Mesmo apos 3 demonsiragio de lingua des-
conhecida, 3 Sr.2 White nig se convencera de que 2 tentativa
nara salvar o irmio Rhodes fora umi providéncia_de Deus

™ e —

¢ uma cmpresa justificavel. Nio ate gue uma visip lhe foi
Aada dircranente por Del _ eniag_endogon elo_os esfurgos
pura_fecuperar_o_irmio Rhades. Esi¢ Wmio lomou-se um
; ] ' Deus £, N0 _ano Sepuints, seu
HOMiE apareeey no_ cxpedienie_da Revigw and Herald como
m_membro da comissio_de publicagdes. Ui
— UUma quarta expericncjd inguas téve togar em Vermont
no verao de 1851 ¢ € referidu na Review and Herald mediante
uma carta escrita para Tiago White pela irmd F. M. Shimpet,
Ela fala da pmflmgg,up:ﬁﬁu;i_n_gg%'d_gﬂnﬂﬂnmnh'nu
Vermont, & conta gue o Senhor havia recentemente enviado
“e abundantemente abengoado os lubores de Seu servo, irmio
Holt, entre _nods. Apos batizar seis dentre’ nOsso nUmMEro,
nosso quenido irmio Morse foi sepatado com a imposigio de
mios, a fim de administrar as ordenancas da casa de Deus
¢ Espirito_Safito_testemunhou pelo dom de linguas, e sofencs
manifestagbes da presengd € poder de Deus. O lugar estava
solene, contudo glorigso. Nos sentimos realmente que ‘nunca
o vemos deste modo’ . — Review and Herald, 19 de agosto

de fBal. -
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Estudo Biblico Enfrenta Experiéncias

Nis quatro experencias registadas sobre a plossolulia nos
pamordios da histéria da lgreja Adventisty do Séimo Dia, o
segunda relucionava-se com © desenvolvimento da doutnna.
Todo o relato da maneird em que O Senhor dirigiy o Seu
povo numa questdo doutriniria &€ digno de pormenorizado
estudn, Ao fazé-lo, devemos ler em mente que © Senhor guia
Sey povo amante da verdade somentz 4 medida que pos-
sam Scguir sem que scja abalada sua coniiangd no gue possd
ser importante em sua experiéncia, Ele nunea conduz Seu
pOVO numa muneira que minimize o estudo da Bibha.

Entre 0§ primeiros adveniistas, José Bates foi o apdstolo
da verdade do sibado. Em agosto de 1846, publicara um
livrete de 48 paginas sobre 2 obripatoriedade da observincia
do sibado do sétimo dia.

Pelo estudo acurado das evidencias escrituristicas irrefu-
tavels apresentadas nesse livrete, Tiago e Ellen White aceita-
ram o sibado do sétimo dia, unindo-se a um Erupo de quasc
50 adventistas observadores desse dia. Eles comegavam 3a
ohservincia sabdtica na noite de gexta-feira. Somentc seis
ou sele meses depois de terem comegado A gusrda do sibado
é que Ellen White teve uma visio confirmando esta verdade
e chamando sua atenglo vividamente para grande impor-
lincia disso, (Ver Primeiros Escrilas. pp. 32-35).

Contudo, embora a evidéncia biblica indique clarameniec
que o sabado se inicia na tarde de sexta-feira, o tempo £xato
nio parecia bem definido para os nossos pioneiros, Jos¢ Ba-
tes, o velho copitio do mar, sabendo dos problemas gquanto
4 esta observinecia baseada no tempo que vara em diferentes
regides do mundo, concluiu gue na questio da observincia
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du sdbadn o “tempo  eguatorial” deveriu ser sepuido.  Ele,
portante, advogava quoe B wihud devesse comegar as  3eis
horas da tarde ni sexta-feira ¢ findar fis seis horas da tarde
o wibiado. | Iso estava em o evidente contfastc £Om 4 sislemi
normal de caleular o nicie ¢ fim do dit 4 meia-noite)., Em-
bora houvesse alpumas dilerengus de apinido entre 0 crentes
sobre guandn exalamente deveria comegar o sibado, a posigho
dus seis horas da turde prevaleceu,

Ear 1848, alguns poucos dentre s adventintus observado-
res do sabado no Maing, lendo 5, Mateus 28:1: Ao findar
do sibado, a0 emrar o primeiro dia do semuna”, defenderum
a4 opinilo de que O sibudo comecava e findava a0 nuscer do
Sal. Foi dado a Elien White uma visio cm que ouvia um
anjo tepetindo  Levitico 93:32: “Duma tarde a outra tarde,
celebrareis o vosso sibado”. 1sto assentou & questio e pro-
vavi a falicia do tempo do nascer do Sol.

Por volty desse tempo, numi reunifio em Conneclicut, en-
guanto o5 advenlislis estavam d=butendo o problema de guan-
do iniciar o sabado., uma experency de linguas teve lugar.
Tingo White escreveu: g

“"Tem havido certas divisoes Quanio aa 1empo v inicio
do sibado. Alguns comeg wodo Sol, A maona, con-
tuilo, as = Ha umy semany, fzemos disso um s
cunto de oracao. O Espirito Sintw Se manifesion ¢ © {rmi
ToTRbean ficou repleto de poder, Neste estado, comegou
4 clumar numa lingua desconhec dy, A interpretiuglio sepuiu-
se ¢ foi o sepuinte: ‘Déem-me um Q7. d:em-me um giz.

“Bem, pendel 3¢ hho houvel nenhum _na Gisd, entio
duvidarei disso, Mmas num anstante um_ irmilo  apareciy  coni

bom pedaco de piz. O irmdo Chamberlain tomou-o €,
no cr, desenhou uma [ipura so fC 0 assoning,
“Tsio represcnta as palavras de Jesus: ‘Nio hua doze horas
no dia? Esta figura representa o dia, ou 2 altima metade
da dia. A luz estd oo meio [ho sentido de tempo dz2 duraglio]
quando o €ol se acha no zénite, 1510 ¢ — exutameonte no cen-
tro, entre cada hornzonie, as 12 horas da manhd. Assim,
percarrendo-se seis horas em cada diregio, ler-st-4 as doze
horas do dia. A qualguer tempo do z=no o di lerming as
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seis horis da tarde. E entdo que o sabado comega, as scis da
tarde. Satanas quis alastar-nos desse lempa,  Mis permane-
camos firmes no sibado do Senhor como Ele no-lo concedeu

a nos ¢ a0 irmio Bates”. — Tiogo White, Carta a0 "Meu
querido irmio”, 2 de julho de 845, escrita de Berlim, Connec-
Licut.

Esta experiéncia leve peso enire os crentes. Eles con-
dnuaram a observar o comeco do sdbado As seis horas, Fol

em meio a este contexto geral que Deus proveu alpumas
diretrizes de longo alcance pura Seu povo.

Visio Concernente & Confianga nas Experiencias
Extaticas

Em dezembro de 1850, enquanto em Paris, Maine, assis-

tndo a uma assembléia onde todos os presenies sentiam pro-.

funda neeessidade do derramamento do Espirito de Deus, fol
dada a Ellen While uma wvisiio:

“Eygdvamos unidos em oraglio a noite passada, para que
b Espirito do Senhor viesse sobre nos. Deus ouviu nossos

ardentes clumores, Ful tomoda em visio, Vi quio grande’
& santo era Deus. Disse o anjo: ‘Andai cuidadosamente pe-

rante Ele, pois é elevado e mujestoso e o séquilo de Su:
gléria enche o templo’. Vi que tudo no Ceu estava em pel
feita ardem [...) [O topico suprimido ndo se aplica ao pre
sente estudo].

“Disse o0 anjo: ‘Contemplai ¢ sabei quio perfeito, quio
bela é a ordem no Céu, sepui-d’ (...)

“Wi 3 MEOLLAS 1t L rande g0
de ser adulteradas, ¢ o crengs e conheCimento que €SS PEss
cods tinham antes influenciovam, em grande medida, essas

praticas. Portanto, nilo s¢ podiy ter confianga dmplicita nelas,
14
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Mas se alguém se achasse insensivel a tudo ao sew redor,
deverla estar no estado em que S Paulo s¢ achava, (nao
podia dizer sc no corpo ou for: dele) e Deus com Ele Se
comunicava através de Seu anju — Miln haveria entdo perigo
algum de engano.

"V} que deveriamos lular em todo o tempo para estarmaos

centos do cxcitagoes prejudicfais ¢ desnecessacias. Vi que hi
grande perigo em deixar a Palavra de Deus para confiar €
apolar-se em experitnel extaticas, Vi que Deus Se movia

medianie Scu Espirilo sobre vossa assembléia em algumas

h_npuri.i'nr.:!gi ¢ excitagio deles; vi, porém, perigo 3 frente AR
“\/i que o peso da mensagem 2gora erd verdude._ A Pa-'
lavra de Deus deveria ser estritamente seguida ¢ soerguida
para o povo de Deus. E serin maravithoso ¢ lindo se o povo
de Deus fosse atraido a um canto [lugar], para ver a operagio

de Deus mediante experiéncias de visbes”. — Manuscrite 11,

O pardgralo que se segue reitera © pernicioso efeito de
depender de experiéncias de arroubo religioso, especialmente
quando na buscn de si doutrina: -

N

wifi em nossa reunido de Assembléia, alguns plun:]nrnmll

os trabalhos para que Deus Se manifestasse em experiéncias’
extdticas, e os rebeldes fossem expulsos da reunifio. Enlﬁu,l"
pessoas Sinceras € conscienciosas comegaram a lremer: ‘Tr.-.-i
‘ho medo de ser expulso’, ¢ assim desviavam suas mentes d:i.
Jesus e as fixavam neles proprios € em outros, ¢ @ reunido
ixa do que os havia encon-/

ot deixava em condigio mais b
trado. Vi que precisamos tentar elevar ROSsas mentes acima

do eu ¢ fazé-las permanccer em Deus, © Grande e Sublime™.
— Ibid. i

A ‘significagiio desta visdo, dadz em 24 de dezembro de
1850, nfio pode ser superestimada, £ um documento vital,
Os crentes estavam orando por um derramamento do Espirito,
possivelmente esperando observar alguma demonstragio fisica.
Os registros da época revelam uma aceleragio em experién-
ciags extiticas.

Chegando ao ponto principal, foi-the mostrado que, nas
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expenencius Carmmuticas, havia prave perigo de adulterug
dando-se que o crengd  antenor Jda pessoa envolwda,
fluenciava, em prunde medida, essa pratica™  Sendo este o
caso, nde se podia ter confianga implicita em tais  eape-
riencias, '

Mas havia um meio de comunicagdo no qual se poderia
lirmemente confiar, e eram as visdes que Deus dava wos pro-
fetas, no gue “ndo haveria nenhum perigo de engano”™.

Foram-the mostraodos os possiveis efeitos nepativos do ex-
citamento “desnccessario™, e que havia grove perigpo de des-
considerur a Pulaven de Deus ¢ “confliar nas experiéncias
carismaticas”, Foi-lhe maostrado _yue hovin genuings experién-
£l nas quais oLorram provis I:::rrismﬁgic;;h. mas gue havia
perigo 4 frente,

Nesta visio, a Palavra de Deus foi exaltada. Quando o
povo de Deus se achasse em situaghes dificess, Ele duria ins-
frugdo ¢ guia mediante as vishes

Insisténcia em Mais Estude da Biblia

Provavelmente a insisténcia da purte de alguns membros

com respeito 4 guestio do tempo de inicio do sdbado, ¢ as
repetidas instrughes, mediante o dom profético, gue os con-
duziram & Biblia, levou Tingo White ® em 1855, a instar J. N,
Andrews, um jovem ministro residente em Pans, Maine, a
[evar a cabo umu cuidadosa investigayan das Escrituras para
encontrar evideéncin da Palavea de Deus sobre quando o sd-
bado deveria comegar. No veriio, apds virias semanas em
cuidadosa investipngio da Biblia, ele demonstrou por nove
textos do Velho Testamento ¢ dois textos no Novo, que o
sibado comegava ao pir do Sol.

Andrews leu suas conclusbes no assembléia de novembro

de 1855 em Hanle Creck, e, com base na evidencia escritu-

* Tiago Whiie na Review de 4 Je dezembro Je 1855, dzclarou:

“Nunca nos convencemos [olalmente com o lestemunbo apresenta-
do em favor da [posicho das] seis horas(...)., O assunlo nos

periwrbow, contudo jamas enconiramos lempo  para.investigd-lo in-
iciramente.
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ristica assim truzida @ lug, o5 presentes aceitanim a respon-
subiidade de mudar de scis horas da tarde pars o por dy
Sol o tempo de comecar o sibado. A decisio, porém, ndo
T unlnime, José Butes, o membro mais velho do grupo de
pioneiros ¢ apdstolo du verdade do sabado, discordava. Nio
s¢ demonstrave disposto a renunclar s suas opinides forte-
mente estabelecidas.  Ellen White, por seu turno, argumen-
tava que, desde que ji vinham observando o sibado daquela
maneira por dez anos, por que deveriam agora mudar? Desse
modo, uma divisio comegou 2 se {azer notar

Contudo, ao final da assembléian Ellen White recebeu umu
visdo na qual lhe foi mostrado que o sibado comegs ao por
do Sol. Seu didlogpo com o anjo nesta visio € esclarecedor:

“Vi que & mesmo assim: ‘De uma tarde a outra tarde
celebrareis os vossos sibados’. Disse o anjo: "Tomuai a Pa-
laven de Deus, lede-a, entendel ¢ nilo podereis errar, Lede
cuidudosamente, € nela encontriareis o que € o ferde, € guando
ocorre fal periodo’. Perguntel uo anjo se a indignagio de
Deus se manifestara sobre Scu povo em razio de iniciarem
o sibado no tempo em ¢ue o faziam, Minha atengio foi
dirigida ao tempo em que a verdade do sabudo surpiu e segu
o povo de Deus até o presente, mus ndo vi gue o Senhor
estivera aborrecido ou indignado com respeito a ele. Perpun-
lei porque Sc passara assim, € por gue, dpos lanto lempo,
deveriamos mudar o tempo dé comegar o sibado. Dusse o
anjo: 'Compreendereis, mas nlo agory, nlo agory’. Disse
também: 'Se a luz vem, e essa luz ¢ posta de ludo ou repei-
ada, entio manifesta-se a condenacio e indignagio du parie
de Deus: mas antes que a luz venha, ndo ha pecado, pois
pio hd luz pars ser rejeitada’. Vi gque estava nas mentes
de alguns que o Senhor houvera mostrado que o sibado
comegava s seis horos quando eu vira apenas gque Comcgayva
A ‘tarde’, inferindo esses que toarde representava seis horas.
Vi que o3 servos de Deus devem marchar juntos, avangar
unidos”, — Testimonies, vol. 1, p. 116.

Dois pontos salientam-se:  Prameiramente, os crentes de-

veriam dirigir-s¢ & Palavea de Deus para orentar-se em as-
sunios de doutrina, Em segundo lugar, deveriam marchar
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unidos. Em anos subsequentes, Tipgo White usou esia cxpe-
riencia pary dustrar o lugar do dom de profecia na igreja.
O dom ndo deveria i adiante do estudo da Bibha, mas tinha
0 seu lugar em salvaguardar a agreja e conflirmar 2 verdude.
A Biblia sempre deveria siuar-se cm posigio elevada, sua
autondade nunca Deur subordinada gos sentimentos ou expes
riencias extiticas.

Nio hi registro de Ellen White dundo_explicito_apoin, ou
expressando endosso a experiencias_extaticas com linguas des-
conhecidas, embora fosse lestemunha visual de irés dentre

" T "l Gl oo ol G

- u-h L

-ILI.IH[FE' de tais ocorrencias. Ela provivelmente se manieve em

silencio ao acompanhar o desenrolar do caso do irmdo Rhodes.
Mesmio o falur em linguas pelo irmio Ralph nfio Togrou con-
vence-la. Posteriormente, foi-lhe mostrado que o pensamenio
e sentimentos de uma pessoa tém grande influéncia sobre es-
1% EXperiencias.

Ao delinear os eventos que conduziram b posi¢io biblica
quanto a0 tempo pars iniciar o sibado, saltamos cinco anos
além da visio de 1850, a gual advertia dos perigos advindos
de se conflior desordensdamente em manifestagbes extiticas.
Outras visdes sc seguiram e revelaram claramente que um
espirito outro gue ndo o Espirito Sante podia, em grande
escala. aletar os sentimentos. Numa vislo de 1851 ela des-
crevey o experiéncia de certas pessoas que, independentemente
de seu conhecimento, estavam sob a influéncia de um “espi-
rito nio santificado", e declara que “tal espirito agi lorte-
mente sobre o4 sentimentos, e esses sentimentos, muitos deles,
ainda sio considerados como sagrados, como [motivados pelo]
Espirito Santo". — Carta 2, 1851, '

Além da dependéncia sobre sentimentos e experiéncins

como 0 de linguas estranhas, havia pengo de falsa diregio
também nas prostragoes.

Satanis Opera em Muitas Maneiras

“VWi que Satanas estava operando por intermédio de ins-
trumentalidades de diferentes maneiras, Estava operando por
meio de ministros que rejeitaram a verdade ¢ wstio sc entre-
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gando 3 operagio do erro, para crerem T mentira ¢ Kerem
condenudos, Enguanto estavam pregande ou orando, alguns
cairam prostrados em abandono, nio pelo poder do Espinto
Santo, mus pelo poder guc Salunds Proporcionou & esses ins-
trumentos, ¢ por meio deles 30 pove”, — Primeiroy Escraos,
pp. 43 ¢ 44, Em anos posteriores, Ellen White advertiv sobre
contrafacdes em experiéncias extaticas:

»Onde quer e quando quer que © Senhor opere no con-
ceder genuina béngdo, revela-se sempre tambcm umad falsifi-
cacdo, de modo a anular a obra verdudeira de Deus. Deve-
mos, portanty, ser extremamenic cuidadosos, ¢ andar humilde-
mente diante de Deus, paru que possamos ter o colirlo espi-
ritual e distinguir n operagio do Espirito Sunto de Dieus da
manifestacio daguele espirito que quer introduzic desenfreada
licenca e lanatismo. ‘Pelos feus frutos Os conhecereis’, 5.
Mat. 7:20. Os que estio realmente conlemplundo 2 Cristo
serio transformados & Sua imagem, como pelo Espirito do
Senhor. ¢ cresceriio a plena estatura de homens e mulheres
em Cristo Jesus. O Espirito Santo de Deus inspirard gos ho-

mens QMOr e pureza; e man eslar-s¢-a refinomento em 5SEu

carater . — Mensagens Escolludas, livio 1, p. 142.
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Em Face do Falso

Deus ndo deixa Seu Pove sujeile @u poder enpdna-
dor de Satands semi wm objenve. Hi wma cuusa
pura isso. Esta caisa deverio ser investivada com
o s profunde entimento de hmiidude para e
umi segundo engano ndo se siga, pior gue o primero.

Encontros face a face com falsas experiéncies carismai-
cas exerceram forte influénciy moedeludora subre nossos pio-
neiros. O irmio Loughborough relembra um incidente ocor-
rido durante a primeirn visitu dos White ao Michigio em 1853

Deveriam, com o irmio Luughborough, realizar reunibes
Cm quatro ou <¢inco lugares, como scjam Tyrone, Juckson,
Bedford, Baule Creek e Vergennes, onde havia grupos de
creates, Numa visio, logo upds chegarem a Michigio, foram
mostradas a Ellen White certis pessoas e certos grupos de
Irmios que se deveriam reunir em conexio com o itinerdrio
deles. Quando ela escrevey a respeito disso, pediv ao irmio
Loughborough que lhe tirasse uma copia.

Scu rabalho em copiar o materal causou-lhe profunda
impressio. Leu a respeito de uma mulher Que exercia consi-
deravel influencia entre os adventistas observadores do £4-
budo de sua comunidade, mas que nlo passiva de uma im-
postora, e que quande reprovada, levantar-se-la dizendo:
“Deus-conhece-meu-coraghio”,

Chegando a Vergennes alguns dias depois, Ellen White
reconheceu o lugar como aquele onde deveria encontrar a
impostora, Também reconheceu os Crenles, ao chegarem em
SeUs carroghes para os scrvicos religiosos do sibado de ma-
nhi. Ela agsinalou para o5 que estavam proximos a si que
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agueles da primeira carmogs ndo tinham simpati pela mulher,
engquanto outro grupo tinha, e ainda outro estava dividido; ¢
asaim por diante. Enquanto Tiago White [alava, umid mulher
de notdvel porte entroun acompanhada de dois homens.  Estes
caminharam pars a frente enquanto ela se assentava proximo
a porta. Ellen Whiwe logo teve oportunmidade de [alar, 130 logo
O esposo lerminouy,

Como introdugio a suis consideragbes, exortod 05 Mminis-
tros o serem cuidadosos a fim de nile macularem a obra de
Deus. Disse que Deus ndo chamaria uma mulher para viajar
pelo pais em companhia de um homem que ndo fosse Seu
esposo. Finalmente, disse (conforme o relato do irmdo Lough-
borough): *“‘Aguela mulher que esta ali, sentada perlo da
porta, professa ter sido chamada por Deus para pregar, Eln
estd viajando com este rapaz que esti semtado bem aqui em
!I‘:H:I.L' EE FE.'.'I.‘I.:.IT-D!'H1H.. ll;!'ﬁqllilitlll:l ES5C VOO Nomem, §eu 5005
— Deus tenhn misericordia dele! — fica em casa trabalhand
para_obter meios que egles estio usundo pura levar av
sua inigilidade. Ela pretende passar por muito sanla — ser
sartiflicada. Com todos as suas preiensoes e discursos i res- R

peito de santidade, Deus me mostrou que ela e este mpaz

#m violado o s¥imo mandamento' ®. — Review and Herald,
6 dz maio de 1584
e e

Todos se volveram em diregio a mulher imaginando qual
poderia ser sua resposta. Apos quase um minulo cla sc pos
em pé, ¢ com uma aparéncia de prande santidade, disse:
“Deus-conhece-meu-coragio”. Estas polavras eram precisamen-
te aquelas que foram preditas no visio de duas semanas antes,

Durant¢ um intervalo a horz do almogo na casa onde os
White ¢ o irmlie Loughborough estavam hospedados, o 5S¢0
White recebeu outra visio. Ao sair du vislo, relatou mais
alguns pormenores do que o Senhor lhe havia mostrado com
respeito 3 mulher sobre quem se [ocalizora a atengio: ™ “Estn
mulher professa falar em linguas [disse Ellen White] mas est2!
cquivocadi. Elu ndo fala as linguas gue declura falar. Na
verdade, ndo fala em lingua nenhuma, Se todas as nagocs!

da terra estivessem reunidas, ¢ pudessemn ouvi-la_falar, nenhu-

A {.w;u’:-ﬁia..h_;."[
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ma_delas saberia o que elu diz, pois tho somente apresenta
uma algaravia sem nexo’ . — Thud., 107 de julho de | 384,

magine-s¢ & surpresa do irmido Loughorough ac retornar
o local da reunido e cncontrar cssa mulher falando no gque
dizia ser wm dialeto da tribo indigena de Garlie, das proxi-
midades.

O que o irmio Loughborough ouviu foi: “Kene, keni,
kene, keno, kene, kene,” ele. — 1hid

Numa reundiio que realizou no dia sepuinte, es553 mulher
falou sobre o tema da sontidade, e durante seu discurso ex-
pressou-se povamente numia lingua desconhecida. Um indio

que havia sido convidado para vir ouvi-la falar sua lingua

levantou-se de um sulto declarundo: “lsso & muilo mal lin-
guagem de indio! Muito mal linguagem de indio!” OQuando
indagado sobre o que a mulhier dissera, declarou: “Nada:
gla nio fuls lingui de indios".

Poucos dias depols, na presenca de um intérprete indigena
que conhecio 17 daqueles idiomas, ela falou e orou em sup
algaravia, mas ele declarou que niv proferira uma s6 palavra
de qualyuer idioma indigena. Sux influéncia teve pouca du-
ragio, nlo o por causa desta experidncia, mas porgue se des-
cobriv que o homem com quem viajava e vivia nfio era seu
marido, Isto foi confessado a tempo, .

A Experiéncia de Wisconsin

A segunda experiéncia envolvendo manifestacbes carismé-
ticas espunas teve lugar na regido central de Wisconsin em
1860 e 186]1. Estiveram envolvidos T. M. Steward e esposa,
crentes pioneirod naquele Estado, que alcangaram certa posi-
¢ao de lideranga, ¢ um certo Salomio Wellcome e familia.

A familia Wellcome, adventistas do primeiro dia, proce
dentes do Maine, haviz-se estabelecido em Wisconsin pelo
lim de 1840. Nos meados de 1850, dois filhos aceitaram
a verdide do sibado, e comegaram o pregar suas novas con-
vicgoes, Salomio Wellcome logo travou relagdes com T. M.
steward. Desde o inicio fez-se claro que Wellcome abrigava
falsas opinides com respeito 3 santficacio: -

.



"Foi-me mostrade que o irmio K [Salomao Wellcome)
estuva sobre terreno periposo. Ele nlo estd em wnidio com
0 tercuiro anjo (... ). Trouxe comsipo uma teors de santifi-
Ciugilo. metodisty, ¢ a dprescnta com grande realee, cansiderans
do-a como da mais alta importinciy. E as verdades sugrudus
aplicaveis a este tempo sio por ele consideradus de SOMmenos
importdncia (... ). Satands controlou suz mente, & cle 1em
causado prande dano 4 causs di verdade no norte de Wis-
consin®. — Testimonies, vol. 1, p. 335,

Precisamente 0 que estava envolvido nesta [ulsy santifi-
cugio Ellen White nio revelow. Hi um interessune [egisten
historico  descrevendo  experiéncius  extiticas que  estavam
lendo lugar numa igreju melodist nagueln drew por wolty
daquele 1empo:

"Alguém comcga a suspirir dagui um ‘ah e outre dul
um ‘oh'. E esses ‘shs' ¢ ‘ohs' tornam-se crescentemente mais
lortes & numerosos alé que toda ordem e calma parecem’ ter,
sido desprezadas. Eu deveria dispor de, pelo menos, uns 30
olhos ou ouvidos para poder ver todus aqueldas gesticulacBes .
¢ ouvir todos o5 gemidos de devogdo (...). Uma mulher ar-
rancou seu chapew da cabeca, utirous-o longe e desgrenhou
05 cabelos (...). Acold uma muther olhando em diregio ao
alto, apoiava as mios sobre o peito, como ‘se nada muis do
que emogio espiritual nela houvesse, o proferia as palavras:
Vem, meu Jesus, vem meu querido Jesus, meu querido aman-
e’ cte. Aqui e ali alguém pronunciava somente as silabas
Ji! 1i" saltando no assento toda VEZ, como sé houvesse sido

/;:]{r:idﬂ por uma vespa (,..). Um correu para & frente e caiu
40 chio enguanto virios outros dungavam ao seu redor como
[ se estivessem possessos ¢ clamavam: ‘O Espirito 0 dominou!

Ele recebeu o Espinto Santo’, eic.”. — Wirconsin Magazine

ol History, junho de 1942 pp. 463-465.*

* Este falo histarico o fornecido POF um de nossos minkstros de

Wisconsin, Adriel Chibon. Embora nan wentifiquemos  positiva-
MENie eMa experiencia particular com & obea de Salomio Well-
come, ha  forte evidencia  de que muaiay semelhangas  existiam.
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Apos tomar conhecimento dir crescenie espinito de fana-
tismo em Wisconsin, Tiago While deixou sua csposa com um
flho recem-nascido, John Herbert, em Battle Creek a imi de
visitar a igrejo de Muusion £ oulros grupos. Ele ndo four Dem
recebido, ¢ @ publicagio de scus sentimentos de aprecnsio
quanto ao futuro da igreja em Wisconsin ¢ significante:

“Pensumos ser nosso dever declarar algo sobre o apareci-
mento desta obra agui, 4 qual é chamuda por alpuns de ‘A
feforma’, mas pars nos mais parcce uma deformagdo ...

“Enguanto estavamos  pregundo, uma irmi  inlerrompeu
numa exclamacio de oposigio, e assim livemos que csperar
algum tempo alé que Parasse. Foi com diliculdade que con-
cluimas a pregugao ...

“Esta chumada reforma tem estubelecido alguns decretos
muito importantes, E dite que um ou muis Wim o espirito de
profecia, ¢ que tém visto coisas do mas prolundo interesse.
Por exemplo, o grupo de observadores do sibado que man-
m a Review lem recebido epitetos virios, como ‘Advento’,
‘Babildnia’, ‘Cuide’, ‘Organizagie’. lsto € muito significativo
para carecer de mais comentarios, Tumbém. [dizem] que o0
escritos da irmd White, com exceglo do primeiro . livrete,
estio todoy errados (... ). Delxamos estes queridos ¢ enga-
nados amigos com nNOXSI comiseraciio ¢ nossas oragbes”, —
Review and Merald, 13 de novembro de | R60,

Primeiramente, Steward e scus mais  intimos associado
esponderam apeénus  parcialmente  4os apelod e argumen
de Tiago White, Mas, nlio demorou muito, tornou-se clar
que aquilo que era atribuido o Deus originara-i¢ com o gran
de adversiria. A Review and Herald de 22 de janeiro d
1861 trazia uma declaragho intiwlada “Um Engano Confes
sado” escrita por T. M. Steward.

“A todos os queridos santos espalhados por vanos lugares:

“Quanto & pergunti que me tem sido repetidamente {eita
pelos que me escrevem, 'Qual € a nalureza da obra de
Mauston?' gostarin de agora apresentur minha opinido a res-
peito,  Ademais, sinto ser meu dever {azé-lo., Sinfo estar intei-
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ramente preparado para o, ¢ minha orugdo € gue o S:ohor
L willve de n-_dm i ENEANOs Qe MInGs nesies wliimes dits

“BEstais bem cientes de gue o obra havia comegado ha
pouce guando o irmbo White ali esteve, e, logicamente, eu
nao havia ainda me decidido. Roguci-lhes gue me de xassem
s até gue houvesse investigado a questio para total elucida-
¢ho. Tinha ruzdes para duvidar, mas quena submetce-la o uma
prova complela.

“A razdo por gue advogava tal atitude nlo era por leimar
quanto a ela, mas porque eu nio podia ver nada menospre-
zado sem ter os sentimentos afetados, As wvezes descobna
fultus, mus depois procuravam-nuas justificar, dizendo:  "Tudoy
serda tomado clato no futuro’, 0 gue me faza procurar de-
monstragbes mais cluras,

Lutas com a Duvida

“As vezes eu expressava duvidos e a resposta vinha —
‘Wao duvides'. Assim, tive que desistir dissio por um tzmpo.
Entio, tentava ponderar sobre o caso ¢ uconselhavu-os o dei-
xarem o bom senso decidic, Muas entio mosiravim-me gque
me achava sob ternivel juizo e tentagdo. Desse modo, penset
[inulmente em deixar que tudo viesse & tona por si",

Depois, Steward debateu com alguns daqueles que esta-
vam envolvidos nessas experiéncias, sobre as visbes que ale-
gavam ler tido, & como tuis visdes podenam estar em har-
moniu ¢com a Mensagem: “Tinhamos, como imuginavamos,
muitos dos dons. Eu, porém, nio estava satisfeito com a ma-
neira em que se manilestavam. Na noite de 2 de janeiro,
conludo, enquanto estava em Poriage, comegou a revelar-se
um novo fendmeno, e todos guantos estavam reunidos ¢ sob
sua influéncia, perderam compietamente o controle de si (ou
submeteram-se a fim de serem controlados pelo poder invi-
sivel), ¢ as cenas que se seéguiram nido as posso descrever.
Encontrava-me distante, ¢em Cascade, realizando reuniGes, len-
do partido um dia antes,

"Estas cenas comegaram na casa do irmio Billings, onde
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e achavam presentes minha esposa, a wrmd Relley e o wmao
e irmd Billings. Tais cenas prosscguiram até a poite posienor
a0 sibado, yuando entio se convenceram tralar-se de um
engano. AROfu Somos undnimes em atribuir tal obra ao ini-
migo. Livee e completamente a denuncismos. Eu amo s
verdades da mensagem do lerceiro anjo como sempre, e desejo
advogi-la perante o mundo,

“lrmios, estai alentos para com os fortes enganos desses
iltimos dias! Este esbogo vos durd nossos pontos de wvista
com respeito & natureza do assunto”, — [hid.

Quande Tiage White recebeu este relutorio ficou alegre
em suber que o [anwtismo havia cessadu, ou pelo menos as-
sim parecia, e acrescentou 4 conflissio suas proprias obser-
vaches:

“Nota: Niio & colsn de pouca importincia cair_sob o0s
grandes enganos de satands, especialmente quando as pessoas
passam por experiéncias carismdticas em que |ém o corpo e
s mente dominados pelo que imuginam ser o Espirito_Santo.

s pessoas perdem o equilibrio ¢ O U ICernimento quan-
to o coisas espiriluais de tal modo que raramente os recupe-
ram. Durante o% quinge anos passados temos observado a
experiénciy cristd desses, ¢ em nenhumi oportunidade temo-
los visto seguirem uma rota serena de modo a exercerem uma
influéncia benfazeja, o menos que tenham escolhido uma po-
sicho humilde na igreju dependendo mais do julgamento da-
queles que tém tido uma boa experiéncia do gque sobre o seu
proprio.

“Dieus nio permile que Seu povo seju submetido so poder
enganador de Satands sem uma [inalidade, Ha uma causa
para isso. [Esta causa deverin ser investigada com o mais
profundo sentimento de humildade, para que ndo acontega
que um scgundo engano surja causando maior dano do que
o primeiro. O grande objetivo de Satanis neste engano ocor-
rdo no norte de Wisconsin sem divida teve por mira fazer
com que o tema da perpetuidade dos dons espirituais caisse
em desgraca ¢ fosse objeto de divida, Um extremo € geral-
prente seguido de ouwtro, E scremos grandemenle surpreen-
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Embora o fanatismo haju cessado, a igreja ainda sofrey = == -
el . = . -
as conseqiiéncias por alguns anos, Os Stewards, que precisa- —

ram de algum tempo para se recuperar (otalmente, lorna-
ram-s¢ finalmente obreiros de confianca, A fitha da [amilia,

Maria, trabalhou por muito tempo como revisora na Review
and Herald e como secretiria da S5c.* White,
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0O Dom de Lincuas em Portland, Maine

Tém wma alearavia sem sentido a gue chamam
lingua desconhecida, desconfiecida nao 50 6o liamein,
mas ap Senhor ¢ a tode o Cén

A lerceira experiéncia dos tempos primitives que LCllen
White comenta em espago considerivel passou-se em Portland,
Maine, nos anos 1864 e 1865. Ao que parece, Portland,
local onde Ellen White recebéra a primeira visdo, lornou-se
alvo especial do inimigo. Por 2nos a obra lom enfraquecida
por manifestagio de famatismo, Um _dessgs epishdios  teve
lugar nos meados de 1860 envolvendo um tal §. C. Huncock.
Era =l um obswervador do sabado mas se envolvera profun-
damente com experiéncias carismiticas, particularments liga-
dus a linguas. MNa Review and Herald de 14 de morgo de
865 hi uma breve nota em gue uma certa Sr.2 D. A Parker, _
de Portland. Muine, descreve sua experiéncia.  Ela reporta-se
a 1854, quando de um movimento de marcacio de data.
Foi por esse tempo que ela ouvin o dowtring do Advento e,
em suas palavras, “alegremente acatei o opiniio de que Jesus
voliaris no outono de 1854". Esse movimeénto com base em
lempo, porém, provou-se inconsistente ¢ falso. A Sr® Parker
rarra o histona;

“Por_essa ocasiip um_grupo surgiv advogando possuir a
verdadeira luz sobre o ‘levantar-sc ¢ preparar as lampadas’,
‘2 chuva serddia’, e ‘a restauragio dos dons na igrejn’. Pes-
quisei us Escrituras e venfiguel que os dons eram para a igreja,
¢ crendo que éramos o pove de Deus, aderi inteiramenic 20
movimenta & recebi pouco depois v gue crig N realidade ser
o ‘dom de linguas’, e sinceramente segul Acste MUIMoO AlE cerca
de seis meses atras, guando em munhi menie Surgiram diavis,
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das o respento da penuinidade daguilo tudo. Hawvii algumas
Sisan e mE parceiam as vedes bastante estranhas. Quvii
coisas em ‘linguas’ em gue ndo confiava, € apos consiatar O3
resultados, ficava ainda mais abalada em minha posigio.
“Em nossa assembléia em Portland, hd pproximadamente
i a ficar completamente desgostosa com

irés meses, cheguc
nossa posiao (...)

“Descreverei alguns dos culios:  falar em linguas, dangar
no Espirito e contoreer-se no Espirito, Eu concordava pleni-
mente com as linguas, mus ndo com aquelas Qupgas e contor-
ches, que eram priticas peculiores oo irmio Hancock,

“Poderia falar muito mais, porém st € suliciente, Posso
agora dizer que sou grata por meus olhos se terem aberto
pari ver cgses enganod que compartithel em parte desde
'54: pois partithava dos mesmas opinides e senlumentos dugue-
les com quem me unira”, — Pp. 116, 117, -

Dentro deste contexto histdrico, volvamo-nos agora ao Vaol,
| dos Testemunhos Seletos onde Ellen White tece comentarios
referentes ao que se¢ passou em Portland:

“Algumas dessus pessoas tém formas de culto a que cha-
mam dons, ¢ dizem que o Senhor os pds na igreja. Tém wuma.
alparavia sem sentido a que chmnom lingua desconhecida, des-
conhevida ndo 16 ao homem, mas ao Senhor ¢ a lode o Cén,
Tais dons sio manulaturades por homens e mulleres ajudados
pelo grande enganador. O fanatismo, a falsa excitagio, o lalso
falar linguas e cultos ruldosos, tém sido considerndos dons
postos na igreja por Deus. Alguns tém sido iludidos a esse
respeito. Os frutos de tudo isto ndio tém sido bons. ‘Pelos
seus frutos os conhecercis’, O fanatismo e o ruido tém sido
considerados indicios especiais de fe.

“Algumas pestoas nie se satisfazem com uma reunido, a
menos que experimentern momentos de poder ¢ de gozo. Es
jorcam-se por isto, ¢ chegam a uma excilagad dos seatimen-
tas. A infludncia dessas reunides, porém, ndo é benéfica. Ao
passar o [eliz arroubo do sentimento, essas pessoas imergem
mais fundo gue antes da reunido, pois sua satisfagio ndo
nroveio da devida fonte, As mais proveitosas reunibes para
o bem espirwal, sbo as que ye caracterizam pela solenidade

23



€ o projundo exame do coragdo, cada um se procurando
conhecer a si mesmo e, com sinceridude e profunda  humil-
dade, buscando aprender de Cristo, (| )

["De acordo com a fuz que Deus me concedeu, haveri
winda uma grande clusse suscituda po Leste que obedecerd
a verdade. Aqueles que seguemt no rumo desviade que esco-
theram, serdo deixados a admitir erros que finalmente provo-
carde sud rfuina; mas por algum tempo serio pedras de tro-
Peqo para agueles que receberiaom a verdades.

"Os ministros que teabalham ny palavra ¢ na doutrina,
devem ser obreiros compclentes, e apresentar a verdade
Em sua pureza, lodavin com simplicidade. Devem alimentar
0 rebanho com forragem limpa, cabalmente joeirada,

"Ad estrelas errantes que professam terem ministros envia-
dos pur Deus, os quais andum pregando o sibads c lugar
em lugur, mas gue tém a verdade nisturada com o £Fro, ¢ cs-
a0 langundo ao pove a massa de seus discordantes pontos
de vista. Satands os empurrou para dentro g fim de causar
desagrado ao0s inteligenies ¢ judiciosos que N30 530 e Broe |
Alguns desses 1ém muito a dizer sobre os dons, ¢ sio muita
vezes especialmente agitados. Entregam-se g sentimentos de
Yordenados ¢ excitados, e produzem sons ininteligiveis, a quiet
chamam o dom de lnguas, e certa clasee parece enmnmdq
cam cssas esfraniias manifestagdes. Reina cntre e&gsy :tasaei
um espirito estranho, que derriba ¢ passaria por cima de quem
QUETr que os reprovasse, O Espiriio de Deus ndo esid ness
obra ¢ ndo acompanha a tais obreiros Eles 1ém outro espi
rito. Todavia, esses prepadores tém Exito entre certa classe.
Isto, porém, auments grandemente o trabalho dos SETVOS &
Quem Deus enviou, 05 quais se acham habilitados 2 apresen
tar peranie o povo o sibado e o5 dong ém seu devido ns.pe:mn]
e cuja influéncia ¢ exemplo sio dignos de imitagdo, — 1 TS
pp. 161-163. ]

E depois, Ellen White comenta:

"Alguns se repozijam e exultam em passuir os dons que of
_—_-..- !

* O wrecho entre colchetes nio vomsta da raducio em portupuds dos

Testinmanies, mus na ofiginal aparece na pagina 414 do I T, exatn.
Menle nede contexto, — grifos sUpridos —, 3
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cutros ndo (em. Que Deus guarde Seu pove de tais dons", —
lbhid., p. 167.

Pergunta, o seguir e “medionte o excrowio desses dons,
|sdo eles] levados a unidade da 6, ¢ <o "tonvencem os des-
crentes de que Deus esti em verdude com eles”. Suus obser-
vagoes subscgiientes sio significantes:

"Quando_esses dissidentes, sustentundo _suas wirins idélas,
s¢ reanem ¢ ha consideravel agitagio, ¢ lingun desconhecida,
fazem sua luz brilhar de tal modo, que os descrentes dizem:
Esta pente nfo estd em seu juizo; sio levados por_um falso
excitamento, ¢ cunhecemos que ndo possuem a verdade. Eeses
tais colocam-se diretamente no caminho dos pecadores: sua
influcneia € eficaz em impedir outros de uceitar o sibado,
Essus pessoas serdo recompensadus segundo suas obras Proo
vera a Deus que eles se reformassem ou abandonassem o si.

bado! Assim nio se airavessariam no_caminho dos descren-
les”, — J[hid., p. 168.

om este consclho imperativo de Ellen White, buseado
nas visoes que Deus lhe conceders, logo o fermento de fanatic.
mo entre o5 observadores do sibado em Portland, Maine, se
extinguiv. Nio admira, pois, que ao defrontar-se em anos
luturos com experiéncias carismaticas, ela se haja compornado
de maneira reservada e cuutelosa, procurando apresnder os
verdadeiros elementos envolvidos,

O Caso do Sr. Ralph Mackin ¢ Sua Esposa

Foi o gque fez no episédio de 1908 em aue o Sr, ¢ Sr.@
Ralp dekin apelaram ao seu conselho para esclarecer
¢ sua expericncia de falar em linpuas ¢ cantar no espirilo
seria divinamente inspirada. Com relagio a isto, Ralph Mackin
insistia com Ellen White para que tornusse clura a questio
da conveniéncia de esperar-se alguma demonstragio fisica em
conexao ¢com a obra do derramamento do Espirito de Deus.
Citamos sua indagagio e a decluracio de Ellen White em res-

posta:
"R. Mackin: Em conexio com o recebimento de poder

go alto, hi uma perpunid Gue me piArece 1ao pertinentc agora
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comi i1 ol s dias dons .uihmu_ﬂm = yual ¢ u evidongin?  Se
o ToceBene. nan se prsluzira o mesmo eleiin hisiologico
wibre nos como se den nagueks ocasiio?  Pode-se esperar
que fuluremos conlorme o Espiiitio nes do palavras,

“Ellen €. White: No futuro teremos sinuis especiais du
influéncia do FEspirito de Deus — especiiimente em ocasioes
CM GQUE NOSSOS IMIEOs SE MOsItIm Ml PRIcrosos contrd
nos. Vird o tempo em que testemunharemos coisus estranhass

mas exalamentc dc que maneini — se¢ semelhante a algumas
45 exXpercnclis dos iscipulos  upads - terem recebido o Espi-
fito sante depois da ascensdo de Crisio — mio possn pre war'

fanuscrno 115, | . publbicadi
¢ aposto de 1972,

Pouco depois disso, foi-lhe mostrado em visido que a ex-
periencia de Mackin era espun.

E intercssante observar que Ellen White, u despeito das
muitas & muitas vIisoes gue
e defrontando-se com muitus ¢ muitas riéncias, sentin-se
incapat de declarar sem sombra de - |
nencias cansmaticas, tals como © lalur em linguas
gidus, em ligacio eom o derramamento do Fspirito de Deus.
Na verdade, ¢la jamms ligou as evidencius do derramamento
do Espiritc — as vezes referido como batismo do Espirito

XPErEncias  cansmaticus, nsindu gue a cx-
pericncia  do  Pentecosie capacidra D% discipulos a falar
fluentemente em linguas conhecidus.  Isto tambem se aplica
a0 episodio registado em Atos 1910,

110
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Curas Miraculesas

QOuando Cristo enviou 0s Seus discipulos “a pregar o reino
de Deus e a curar os enfermos” (5. Lucas 9:2), assepurou-
Ihes que em nome dEle expelirinm demonios, falariam novas
linguas, imporiam as mios sobre os cnflermos e cururiam tais
pessoas (ver S, Marcos 16:17 ¢ 1B).

Antigas fontes de informugbes sobre os adventistas refe-
riam-s¢ fregiientemente a milagres de cura. Certas ocorrén-
cias na lgreja, hoje em dia, indicam que o dom de curar
aginda estd entre nos.

Ao examinar os relatos anligos, devemos ler em mente
gue nos meados do século XIX havin grande ignorincia a
respeito do causa ¢ do tratamento das enlermidudes. Desco-
nhecia-se a noglio acerca dos micrdbios. O ar da noite era
considerado deletério. Substincias téxicas eram receitadas li-
vremente, ocasionando elevudo indice de mortulidade, Se al-
guém estivesse com [ebre, 0 médico extraina provavelmente
cerca de meio litro a um litro de sangue das veias do paciente,
pois era voz corrente que 4 fcbre denotava excesso de sanpue.
Desconheciam-se 05 anestésicos. A cirurgia ers rudimentar
e, quando encerrava certa amplitude, quase sempre ern fatal.
Quando surgiam epidemins, elas dizimavam a populagiio.
Quase todas as espécies de doengas eram motivoe de terror.
Quando a doenga se agravava, dizia-se que o sofredor estava
“destinado para a sepultura™.

Quio preciosa parefia ser, entdo, a promessa de 5. Tiago
5, que recomendava 2 unglo com Oleo ¢ a oragio pela cura,

alirmando que “a oragdo da fé salvard o enlermo, ¢ o Senhor

o levantard” (Verso 15).
Relutos da decada de 1840 contéem diversas narrativas
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sobre a muneita em que Deus atendeu as oragbes durante ©
desespero, os sofnmentos £ 45 enfermidades daguele periodo,

Par exemplo: num did primaveril, virios crenies estavam
ceunidos em Topsham, Maine, no lar de Stockbridge How-
land. Sua filha, Frunces, estava denadd no quarto de ¢ima,
scomelida de [ebre reumatica ¢ sob culdados médicos,  Suas
mios estavam tdo lerrivelmente inchadas que ndo se podiam
distinguir as juntas. Ellen G, White reluta o seguinie:

“Quando, sentados, falamos de seu caso, © irmiio_How-
\and for Intcrrogado se unha (& que sud (ilha poderia ser
curada em [esposli @ Oragdu. Respondeu que procurana €ret
que sim, ¢ imediatamente declarou que cria ser possivel.

“Ajoelhamo-nos lodos em oracio fervorosa a Deus em
tavor dela, (...) Um dos irmdo presentes exclamog: —
‘Hd aqui uma irmi que tenha [& pary toma-la pela mao e
mandar gue, em nome do Cenhor, se levante? (...) Antes
que cle scabasse de [alar, a itmd Curtis Ji se diriga & escada.
Entrou no quarto da enferma, com O Espirito de Deus sobre
si, ¢, tomando a doente pela mbo, disse: — ‘Irmi Frances, em
nome do Senhor, levanie-5¢ & sare’. Mova vida atravessou as
veias da moca enferma, f€ santa se apoderod dela e, obede-
cando-lhe aos impulses, levantou-se do leito, licon em pé, ©
andou pelo quano, louvando n Deus pelo seu restabelecimen-
o". — Life Sketches, p- 74.

Frances vestiu-se ¢ desceu a 53’?-;1 em que se achavam 05
crentes, “com o fosto iluminado de indizivel alegria e grati-
dio”. No dia seguinte, cla ondou & cavalo quatro € meio
quildmetros, €, posto que estivesse chovendo, nfo lhe advelo
disso mal algum, ¢ conunuou melhorando.

No mesmo_relato, Ellen 6. White fala de Guilherme Hyde,
que se achuva gravemenic ncomelido de disenteria, “Seus sin-
lomus cram alarmantes, ¢ © médico declurou que 0 Seu Lds0
quase era desesperador’. — Idem. p. 75.

Pouco depois, 05 que lnham fe rcuniram-s¢ a0 lado da
cama, implorando que Deus curisse o doente. Ellen G. White
acrescenta’

wRaras vezes tenho testemunhado tal apego 45 promessas
de Deys. Manifestou-se a salvagio do Espinto Santo, ¢ ©
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poder do Alto desceu sobre nusso irmao enfermo ¢ sobre
todos os presentes, O irmio Hyde vestiu-sc rapidamente e
andou para fora do guario, louvundo a Deus ¢ com a luz do
Céy estumpada no semblante™, — ldem, p. 76

Ele sentou-se 3 mesa com os famihiares, comcu com sofre-
guidio, e Ellen G. White alirma que “seu restabelecimento
foi completo e permanente”,

Em 1848 Ellen G. White narrou a cura da irmi Penfield,
logo aps a primeira das conferéncias sobre o sibado, em
Rocky Hill, Connecticut;

“Na ultima quarta-feira, por volta das seis horas da tarde,
chegou um irmio de Portland, a uns 18 quildmetros dagui,
pedindo que fossemos orar em favor de sua esposd, pois cla
simplesmente estava viva, e 1550 erd wdo! Ficou tho mal que
tiveram de chamar um médico. Ele procurou 2juda-la, mas
nio pdde causar-lhe qualquer bem, e disse que ela iria mor-
rer. Consultaram um outro medico, o0 qual afirmou gue nada
podia fazer. Este ltimo era o médico mais famoso de Middle-
town, Ct,
ao povo de Deus, ¢ nos mandou buscar. Foi-me um tanto
penoso partir para 14, pois estava chovendo ¢ cu me sentird
uito fraca o dia todo, mas resolvi ir. Tiago achou que de-
veria fazer o mesmo. O irmdo ¢ a irmA Ralph também foram,
a pedido daguela irmi. Oramos em seu favor as dez horas
da noite. & o seu espirito comegou a acalmar-se. Ela estivera
em grande agonin, mas nds 28 uNgIMos com Sles em nome do
Senhor, e entao nossas fervorosas saplicas ascenderam a Deus
em busca de poder restaurador.

“Deus comegou a_operar, cessou a dor, mas ndo_alcan-
gamos aquela noite a witria completa que almejivamos. Ela
repousou bem 3 noite, € ndo sentiu dores. De manha lorna-
mos & unir-nos em oraglo em seu favor. O poder desceu
como forte venio impetuoso, o aposento encheu-se da gloria
de Deus, ¢ eu fui absorvida pela gloria e arrebatadn em visio,
Vi a boa vontade de Deus para curar os aflitos ¢ atribula-

gos. (...)

“A obra sanadora foi efetuada de modo cabal. Els ad:
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Quiriu_maior vipor _[isico ¢_mentul { y A irmd Penheld
oty forte. Lowvado :seja © Cophort™ — Caria 1. 1534

Oracio Pelo Milagre de Curar

Estes cxemplos particulares (de guc hi muitos outros)
dusteam o intima relaglo que of CrENLEs arimittivos discerniam
entre a curn [isica ¢ o derramamento do Espirilo Santo. A
convenignciy de pedit que Deus opere um milagre para curar
as dosntes nos tem Sido apresentada em muitas MENsAgeEns de
Ellen G, White. Em 1890 cla aconsclhou:

“Cuanto b oragin pelos doentes, culd questio ¢ demasin-
do importanie para sef iratada descuidadamente,  Creio que
devemos levar tudo ao Senhor, £ referir o Deus todas as nos-
sas [raguezas, € especificar 10das a5 NOS5IS perplexidades. { . . )
¢e temos debilidades fisicas, certamente ¢ apropriade confiar
no Senhor, {azendo suplicas @ Deus em nosso proprio favor,
¢ ¢ nos sentirmos inclinados o convidar outros em quem
temos conlianga a 58 ynirem conosco Cm oracio a Jesus,
gue ¢ o Poderoso Restaurador, o auxilio vira scguramenic se
rogarmos com fé.  Penso que odas nds somos demasiado
destitnidos de fe, demasiado [rios ¢ MOrNos.

“Ey entendo que o texto em 5. Tiago deve ser nplimriri\
quando uma pessaa esta doente, de cama, & <hama 0% ancidos
]r.ln igreja, ¢ cles, seguindo i arientagiio de Tiugo, ungem nt
doente com Oleo no nome do Senhor e oram sobre ele A
loracio da fé. Lemos ‘A oracio da f¢ salvara © enferma, l|
e o Senhor o levantard: ¢, 58 houver cometido pecados, ser-
Ihe-do perdoados’. (...}

“Oh! quie pratos deviamas ser pelo fato de que Jesus
esta desejoso e & capaz de levar todis as noOSSds enfermidades
| ¢ fartalecer-nos, € Ccumr 1adas a5 nossas doengls, S€ isto for
\para © nosso bem e pard Sua gléria, ,
s "Alguns morreram  nos dias de Cristo ¢ dos apOstolos
norque 0 Scnhor sabia exatamente © que sena melhor pard
clec”  — Medical Ministry, pp. 16 ¢ 17, -

E em seu livro popular, A Ciencia do Bom Viver, Ellen
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G. Whie dedica um capitulo miciro o “Oragho Pelos Docntes™,
gm gue escreve ammadoramente

“*E Ele o liviod daa suds neeessidades, Enviou o Sy
pulaviil, € P8 sarod, € Os IvVios o sda destruigae’.  Sdlmo
179 2 2k

“Deus esta hoje tho desejoso de restubelecer os doentes
como quande o Espirito Santo proferiv estas paluvras por
intermedio do salmsta. E Crnisto ¢ agora o mesmo compassivo
medwo gue era durante Seu mumsterio tercestre. NEle ha
bitlsiumo curativo para toda molestil, poder restaurador para
wda enfermudade’. — Pp, 235 ¢ 226,

Ela deu amplos conselhos sobre a preparagio requerida
a pessoa enferma e oos gue irdo orar, sobre a importingn
de orar em harmonia com & vontude de Deus, ¢ sobre o sén-
sutez de uwsar os melhores mejos lerupcuticos disponiveis, Fa-
fer 1510 ndo constitul uma negagio de nossa fé.

somos admoestados a ndo Jepender na doenca inteira-
mente de curas miraculosis.  Precisumos fuzer tudo o que
estiver ao nosso alcance. Devemuos estudor a natureza da
doenga, descobrir sua causs e lutar intelipentements contra
cla, empregando todas as facihdudes disponiveis, Se Deus
atendesse a todos os pedidos referentes & curn de enfermida-
des, 1sto redundarta em presungdo. Bem poucos alteratam o
astema de wvida que onginou o doenga. Por este motivo
deveriam ser estubelecidas entre nos instituighes em que as
pessoas nio somente pudessemn recuperar a saude mediante-
rratamente aproprisdo, may aprendessem também como evitar
4 doengu.

Curas Espurias

Entremnto, assim como tem sido [alsificadas outras bin-
¢los especias confendas pelo Espirito Santo, tumbem  hd
curas mraculosas espacias.  Ellen G, White adverie:

"Nao nutra minguem 3 déin de que providéncias especiais
o manilestagbes muraculosas devom ser a prova da genuini-
dude de sun obra ou dos idéos que defende, (.. )

"Satands opdrard de maneird sutilissima para introduzir
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Ivengoes  humanas revestidas de roupagens unpcheas. _Mos
q luz da Palavea esta a resplandecer por entre o escundio
moral: ¢ 4 Biblia nunca serd suplantada por mamfestugoes
mircculosas, A verdade precisa ser studada, precisy ser pes-
ussdu Como  LESOUTS escondidus. Nio serdo dudas maira-
vilhosas duminagoes o parte du Palavey, ou para tomar o hagar
dela. Apegai-vos @ Palavra, recebei o enxcrio da Palavra,
qus torna 05 homens sabios para salvagio. (...)

“Sera representado e apresentado o admirdvel, o mara
vilhoto, Mediante enganos satinicos, maravilhosos milagres,
serdo instantemente recomendadas as pretensbes dos instru-
mentos humanos. Acautelai-vos de tudo isso.

wCristo deu adverténcins, de maneira que nipguém Deces-
sita aceitar @ mentira pela verdade. O udnico veiculo por que
o Espirito opera, ¢ o da verdade. (...) Nossa [ e esperun-
¢a [undamentam-se, nlo em sentimento, mas em Deus”. —
Mensayens Escolhidas, Livro 2, pp. 48 ¢ 49

Ela explica por que naw podemos confior em milagres
hoje em dia, embora Cristo trabalhasse freguentemente por
meo de milagres:

“A muneira por que Cristo trabalhavi era pregar a Pa-

" lavra, ¢ aliviar o sofrimento por obras miraculosas de cura
Estou, poréni, instruids de gue nio podemos agord traballar
dessa maneerd, pois Satands excroera icu pr.la'::r .ﬂ-r.'f.u ﬂprrﬂ;'ti'u
de milagres, O3 servoy de Deus hoje ndo poderigm trabalhay
mediante milagres, pois espurigs obras de cura, pretendende
cer divingr, serdo operadas.

“Por esta razio o Senhor destinou um mewo pelo gual Seu
oV deve executar uma obra de cura lisica, abiada po ensino
da Palavea. Devem estabelecer-se sinatérios, ¢ com essas ins-
tuicoes devem estar ligados obroiros que [agum genuiny obra
meédico-missiondria, Estende-se assim proletara influéncia em
torno dos que viio 105 sanatorios em busca de cura”. — ldem,
p. 54, (Grlo acrescentado.)

Foram feitas muwitas adverténcias semethantes a estas:
" hu_u:fm que torng @ operacdo de milgpres a prova de
sug [é verificara gue Satands pode, por mew de uma variedade
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de enganos, efctuar prodigios yue parcccrdo penuinos mila-
gresci. )

"N permitais que passem os dias e Preciosas  oporiy.
nidades sefam perdidas de busear o Senhor de tdo o coracdo
€ mente ¢ alma. S¢ ndo uceitamos 3 verdade no amor dely,
podemos achar-nos no meio do nimero dos que verdo os
milagres operados por Satands nestes dltimos dias, e neles
crer@o, Muitas coisas estranhas parecerio admiriveis mila-
gres, que deviam ser considerados enganos manipulados pelo
pal das mentiras. {...) Homens, sob a infleéncia de espiritos .
maus, operario milagres. Eles fardo ns pessoas ficar doentes
mediante langarem sobre elns encantamentos, removendo-os
depois de repente, levando outros a dizerem que o pessoa
doente foi miraculosamente curada. lsto Satands tem repeti-

damente feito”, — ldem, pp._ 52 B 1

Ninguém Necessita Ser Enganado

Temos a categrica afirmagio de que, embora os enganos
© A4S tentaches sejam fortes, os gue se apegarem 3 Palavra
de Deus estario Sepuros:

" A vor dos estranhos' & a vor de alguém que nem res-
peita nem obedece i santa, jusiz e boa lei de Deus, Muitos
lem grandes pretensies & santidade, e gabam-se das maravi-
Ihas que aperam curando os docntes, quando nio conside-
fam essa grande norma de justica. Mas pelo poder de quem
530 essas curas operadus? Acham-se os olhos de ambas ns
partes abertos o suas transgressoes da lei? e tomam eles sua
posiglo como filhos humildes, obedientes, prantos a obede-
CSr A toda$ as reivindicagdes de Deus? JoSo testifica dos
professos filhos de Deus: *Aguele gue dizz Pu conheco-0,
¢ nao guardu os Seus mandamentos, ¢ mentiroso, ¢ nele nio
esta 2 verdade', 1 8, Jodo 2:4,

"Ninguém precisa ser enganado. A lei de Deus & tio
sagrada como Seu trono, & por ela serd julpado todo homem
que vem ao mundo. (., .)

“S¢ aqueles por quem sio realizadas curas, achamese dis-
Pastos, por causa dessas manifestacdes, a desculpar sug ne-
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ghpencia da fel de Deus, e continuam em desobeditncia, aind
que possuam poder em qualquer e toda extensio, nio &2 sepue
que posswam ¢ grande poder de Deus. Ao contrifio, € o
roder aperador de milagres do grande enganador. Ele € tran:-
gressor da Jei moral, e emprega todo ardil que possi manejar
para cegar os homens a seu verdadeiro cardter, Somos ad-
vertidos de que nos altimos dias ele trabalhard com sinais e
nrodimos de mentira. E continuard esses prodigios até ao
fim da graga, para gue os indique como prova de que ¢tle
¢ um anjo de luz ¢ nlo de trevas,

“lrmfios, precisamos acautelar-nos com a pretendida san-
tidade gue permite transgressio da ler de Deus. Nio podem
ser santificados agueles que pisam a pés essa |ei, ¢ julgam-se
a sl mesmos por uma norma de sua propria invengio”. —
ldem, pp. 50 ¢ 51l.

Serin possivel apresentar este assunto de maneira mais

clara? Oujo awalizado € esse conselho! Que sspurangs con-
fere a0 povo de Deus!



Ellen G. White e ¢ Batismo do
Hspirito Santo

Atravis dos 70 anos de seu ministério para 4 lgreja Ad-
VERLIStD & pary o mundo, Ellen White esteve intimumente
hgada a obra do Espirito Samte — 1o hgads que o Espiritg
conczdeu-the_2.000 visdes  Eia pikle declarar, por exemplo;
"Enquanto eu estavy orando no altar da familia, o Espirito
Sanio me sobrevein”, — Primeiroy Eseritos, p- 14, Meio
s¢culo depois, disse: “O Espirito Sonto & o putor das Eser-
turas & do Espinito de Proiccia” Carta 92, 1900 (Nures
and Papers, p. 94.8), Repetidamente falays ¢ela de estar abun.
dantemente imbuidy do Espirito, mas ndo hi qualquer regis-
tro de ter falado em lingua desconhecida ou em qualguer
outro idioma gue nio o inglés. Em artigo anterior, "em _que
CXAMINUMOos guutro  experidncias re | T
CPUTT MionciTa da ARrera auando ocorreram manifestacies de

]|'nEJuas estranhas, nilo_encontfamos nenhuma palava de apro.
vacho da e Ellen ULQ temos gualquer
'_'-_"-—H_l——q—.-____

0_tais demonstracoes,

NO que respeita 3 experiéncia de Certos observadores do
sabado em Portland, Maine, que estavam exibinde 0 gue con-
sideravam “dom de linguas®, Ellen White caracterizou oy ma-
mifestacles como “algaravia sem sentido (. ..) desconhecida
nio 4 po homem, mas ao Senhor € a4 tode o Céu”™, e como
sendo um falso Falur em linguas (ver Testemunhos Seletos.
voL. I, p. 161). Escrevey sobre certos observadores do subudo
HUE parecium fascinados ao e Chiregarem “a sentimentos de-
sordenados ¢ excitados, e produzem sons ininteligivets, o que
chamam o dom de linguas™, Neste sentidn, eserevers aindi
"AS impressdes e os senimentos ndo sdo seguras provas de
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Gue umi pessod esteia sendo dinguda pelo Senhor. 5S¢ ndo
galivErmaos upﬂunh:gtm. Siqtunas darg sentmenios o (rHIreS-
soes™, — Jbid.. pi- 41

Ao mesmo tempoe, araves dos anos Ellen \White fck repe-
vdas referéneias A necessidode do Espirito Santo, ao batismo
do Espirito Santo, ¢ 2 experiéneias em que o Espirito foi der-
ramade. No Comprehensive Index 1o the Writings o] Ellen

;. White ha 31 Telerencias_especiiicas 10 hatismo do Espinlo

S, ) e -

Sintg. Em nenhum caso ela lige as manifestaches extaticas
de linguas com o batismo do Espirito, seja numa perspectiva
histérica ou profétca, Nas declara 5es referidas nas 20 pagi-
nas do_fndex, gdedicadas xClUsvamente 40 Espirito Santo, ndo
faz qualquer referéncia 2 experiénciag extdticas como sinal

de que Deus haia favorecido Seu povo com Sen Espinito.
A evidencin do verdadeiro batismo do Espinto, reilerava

ali. revelor-sc-ia pur S mesmi Do creseente unido entre O

—onies € EM nhova mMOUvagan & Capaciacan pars gspalhar 3

mensacem do ﬂﬂﬁ;ﬁ!iu-
0 Derramamento de Battle Creck

Tenda em vista um incidente acorrido no Colégio de Battle
Creek em 1893 em que ocorrera um derramamento especial
do E.apiritum:us, escreved da Australia:r ™ Regozijo-me a0
auvie que o Bspirito Ganto foi derramado sobre posso pove Iid
AmEnica e tenho apuardado unsiosamente novos acontecimen-
(o4 na_Aménca como 0% vistos apés a descida do Espinito
Santo _no_dia de Pentecosic Pensel que Trulos Senyeliianres
iveram de ser testemunhados, que o espirito missiondrio
de Deus _nrd::m_nﬂi_mm:ﬁﬂ-dﬂ wdos a guem o Espirito

de Deus estavi manifestamente movenda”, — Carta B-9s

1893,

Ellen White indica claramenis 05 respltados do batismo
do Espirito Santo, Note-se 0 seguinte trecho, escrito em 1887
wfiaiizados com o Espinto de Jesus, haverd um amaor, uma
\STmoRTa uma mansidao, um ocullar g6 eu em Jesus que 2
cabedoriy de Cristo serda dada, o entendimtnto  luminado;

| aguiln gue parece soeurn for-se-f clarn. AS [aculdades seriol
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ampliadas ¢ santificadus. Ele pode conduzir agueles que esta
preparando para a rasladacio ao Céu a mas clevadas alturas
do conhecumento © Mmiis ampla_visio da_verdade,

™A razdo por que O Sgnhot pode rediiar 1o pouco em
favor dagueles que mancjam verdades olencs & Que LARLO;
conservam estas verdades apartadas de suas vidas, Conservam-
nas em 1Eju'51.i¢;n._ Suas mMAas Enﬁu_r:st:‘m limpas, _ﬁ-rgus_g:nmr;-f;:is
cii50 maculados peio pecado, ¢ se © Cenhor Operusse por s
no poder de Scu Espirito correspondendo 4 mugnitude Ga
'u;:jdid: gue tem aberto 4 sua ¢ :_ﬂ_mun:r:nﬂﬂ. sorid como s
"JM ———Counsels 1o Wnters and Editors,
p. Bl

Dan‘}"n?ﬁ:ﬁﬂhn.dn ambém aparecem nos Testeniunhos:

.k .IJLFFJE"-}' . . : ,
Impressiona & todos quantod d pecessidade do bansmr.g -
¥

«do Espirito Santo, 2 cantificacio dos membros di jgreja, a fin
ide que se tomem arvores vivas da plantagdo do Senhor gu
Teresgam ¢ produzam frutos”. — Testimonies, vol. 6, p. 86/

“Deus deseja refngeras Scu povo pele dom do E:Lpiri[o], L
Santo, batizando-0s de novo com Say amor. N3o ha meces fg.. |
sidode de haver escassed do Espirite na igreja. Depais da |
accensio de Cnsio, @ Espirito Santo desceu sobre o5 discl- |
pulos, que com {¢ e oracio O estavam esperando, ¢ descel '|
com plenitude ¢ poder Lms que atingiu todos 0% caraghes, £
Futurpmente 2 Terra ha de ser iluminada com 3 gloria de |
Deus. Santa influéncia ha de icradiar para o mundo, proceden- !
e dos que 3o santificados pela verdade. A, Terra hi dg ser !'
circundada duma atmosiera de graga, O Espirito Santo ha
de operar em Coraghes humanos, revelando a0s homens as
coigny, de _Deus™. — Testemunhos Seletos, Vol 3, p. 05. A

Ellen White descreve Os cleitos do batismo do Esniniio:
“¢) batismo do Espinto Santo dissipard os imaginagbes huma-
nas, d:n‘ihnFﬁFF;iFFEﬁi"E“lI&h:lu_ nropno ci, © A
cessar o5 septimentos de ‘eu soU mais santo do que tu'. Ha-
yerd um espinto humilde em todos, mais f2 ¢ amor; nao §eril
exaliado o propric eu (.. .). O espirito de Cristo, Sey exem-
plo_serdo manifestados em Sey povo, Seguiremos mas estri-

Eirflt:nl: [ anlinh_m_: _ghr_:u'-_i_-._'?"_]e':;_u-a. ( ..} O amaorf i
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Jesus oy permcesa o cotagan , — Medilagoes Walinaly, V9G5,

p."rl 14

Ividéneias do Batlsmo Discermivels Facilmente

Reportardo=se o ump redmido cumpal de JB75. Ellen
White disse: “Nossa compal desde seu comege ale agsord

oo sldo muia solene ¢ o Espinato do Scnhior tem se muini-
festado numa muneira bastante assinaladd nas reumbes socius
¢ pos cultos (...)

“Fiz umae aplicagio pratica destas pulaveas {5, Lugas 19
14, 4] ao povo de Deus. O solene poder de Deul esiavh
sobre mim 2 sobre os ouvintes. Os plhos laCrimosos e 05
olhares ansiosos revelavam o verdadeiro estado dos sentimens
as”. — Carta B-16, 18735

Descrevendo uma reunido em _1B89, escreveu:  “Sexle-
feira foi um dia precioso. (., ) Tudo se passou sem exci-
lamento ou extravagincia. O fermento da justign de Cristo
foi introduzido na expenéncia ¢ totemperou 3 alma. Oh, gue
continue a operar em sew mistennso poder até que sun difusa
influéncia agueca a8 almos momnis com que entrar ém cun-
lato,

“Cuave e silenciosamente o poder do Espirito divino fea-
liza sua obra, desperiando os sentidos ndormecidos, aquecen-
do a alma e estimulando suas sensibilidades ate que enda
membro da igreja seja verdsdeiramente a luz do mundo™. —
Cuarta 8BS, p. 1889,

Enquanto na Austrilie, Ellen White referiu-se 3 um  der-
rumamento especial do Espirito de Deus que s¢ dera no Gi-
nasio de South Lancasier. “Num lugar em gue estvemaos
trabalhando nan Amérien [South Lancaster, Massachusetis], e
ali todos os jovens em nosso colégio (...) st converteram
40 contarmos a eles a singela histdria da cruz, vindo o Jesus
tal gual s achavam (...).

“Parecia 38 vezes, 80 inicio da reunilo, gque a ploria de
Deus estava a ponto de SOLCEVIr-nos, mas nap vinha apenas
a_uns_poucos, porém desta vez despejava-se comn uma gran-
g vaga sobre a3 congregigio, & que lempg de reponjo.
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“MNao__havia _demonstragnes  Selvagens, pois o louvor a
Deus nae Jeva a tanto, Nunca ouvimos de coisas dessia na-
areza na vida de Cristo, come pulir e girar, gritar e clumar
MNio: as obras de Dees apelom aos sentidos e 4 razio dos
“homens ¢ mulhercs.

WMao hd tais demonstraghes exteriores. O Espirito de
Deus. contudo, tem uma influéncia sobre o coragho humino
gue se reveln no semblants, € O resplendor de toda face revela
o Jesus inerente. Foi, pois, um milagre da_misericordia de
Deus que se apossou de todo estudante naguela escoly ¢ 0%
ropnsformol em Cardter & 0s enviou como missiondnos. Dois
dos professores estio agora no Taiti como missioninos gue
estavam naquela reunido, A luz di glorin de Deus estgve all’
— M=, 40 18594,

Um Sentimento Temporario de Entusinsmo

Em 1900 ela estabelecey uma comparagdo enire a expe-
ritnciz genuina e b falsa assinalando que as experiéncias =s-
plifias geram sentimentos de entusiasmo gue logo desvane-
cem: “Toda influéncia sera posta em -agio pelas agéncias
sathnicas a fim de desviar as mentes da obra genuina que
pord os homens o trabalharem em associagiio com Deus. To-
dos guantos ndo se empenharem agressivamente na campanha
onde Cristo, o poderoso general dos exéreitos, ¢ o lider, estara
no partido oposto, fazendo parte dos exéreitos do principe das
trevas, Estes desviardo as pessoas dos assunios umportantes
que deviam ocupar suas mentes ¢ coragbes e prepari-las pars
distinguir entre a voz do mundo ¢ a voz de Jesus Cnsto, Pre-
cisamos, de nossa parle, ser muito wvigilanles e sempre orar
para que possamos ser capazes de compreender a4 voZ
do enganador em contraste com a vor dAguele que sempre
fala 2 verdade. Adqueles que reccbem a aglio do Espinto San-
o nio siio levados por um sentimento de entusiasmo que logo
g¢ desfaz em trevas. O fascinio da influéncia de Cristo & per-
manents, *Aguictai-vos ¢ sabel que Eu sou Deus’. Estz €
uma solene e perduravel quietude em Deus,

"Hi perigo de que todos nds teremos excessivo zelo, e
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demasiade poucn da prudéncia ¢ plena subedoria de Cristo,
Cada um deve permaneccer ndividuulmente como umy Anin.
it 3Uva e operosa para o Mustre, contsmplando Sua obra
como ¢ el indicads em Sua palavri para nossa pratica, In-
dividualments, devem PERSAr por si mesmos. Com uma Bi-
blia aberta perante 4i, devem estudar sob & infludnein e pre-
senga de Jesus Cristo, inquirindo ¢ sibendo para sew proveito
individual qual ¢ & caminho do Senhotr", — Carig 77, 1900,

Evitar Uma Religino Sentimental

Nos registros da secsio da Associacio Geral de 190] em
Battle Creek encontramos uma interessante declaragio de Ellen
White feita num tempo em Que serius e abarcantes deciches
tinham de s=r tomadas. Tendo permanccido por nove anos
na  Austrilia, eln se encontrava em Battle Creck para sug
pameira sessdo da Associoglio Geral em dez snos Pouco
antes da assembléin ser aberta fuloy das importantes decisdes
que deviam ser tomudas e de como o Senhor desejuva que
cida um se pusesse em ncertads posicio para com Ele. Fa-
lou de como havin necessidude de mais oraglo e menos can-
VErsdgan. E assegurou que “Deus fird Sun lus brilhar no
coragio de guantos pesta dssemibieia se SHUSH & "COTTELa

relagio com Ele”,

' Depois, declaroy: “Alguns disseram que julgavam gue
nesta assembléin viros dias deveriam sor dedicados a orar
2 Deus pedindo o Espirito Santo, como se dey no Pentecoste,
Desejo dizer que as questdes que se levardo a termo nesta
assembléia sio tante uwma parte do servico de Deus como
0 € a oragio. A assembléia em rouniio deve estar tanto sob
a diregio do Espirito quanio & rewnido de oracin, Hi perigo
de que obtenhamos uma religiio sentimental, impulsiva,

“"Que o5 assuntos ratados nesia assembléia sejam manti-
dos em cardter tio sagrado que a hoste angélica possa apro-
vi-la. Devemos conservar os IAMOs comerciais de nossa obra
de maneira muito sagrada. Cady ramo de negdcigs pramaovi-

dos aqui deve estar de acardo com os principios celestiais.
L1




"Deus desepa que vos estabelegais numa posicdo onde Ele
passa soprar sobre vos o Santo Espirito, ende Cristo posss
habitar no coragio. Ele deseja. gue, a0 o’ desta assembidia,
deirers de lado quusquer controversias, disputles, dissensbes
ou murmuragdes que tiverdes albergando. Precusamos € de
ter muito mais de Crsto ¢ nada Jo ego, O Salvador diz, 'Sem
Mim, nada podeis fazer. (...)

“Temos chepado a um ponte em gus Dews estd prontg
pary Trabulhar por Seu povo, Ele deseja que esle seja um
povi representativo, dittinto de todos os demais povos de nos-
so mundo. Desejn que se posie em lerrenc vanlajoso porque
Ele deu Sua vida a fim de que pudesse permanecer ali, Nio
_dﬁsapnntumm g0 Senhor”, — My, 20, 15901, 28 de margo de

Este incidente deveria merecer muits ponderagio. A oca-
9io apela urgentemente para 2 puia e béngdo do Espinto de
Deus.  Ellen White contudo nio encorajs um abandopo.-do
trabulho u ser leito para que st_passc_um periodo_apenas

buscando o Espinto de Deus, Tomna claro que. esta_experién-
cia_de_buscar po Espirito. deveriy ser tal que permeasse nossas

Podemos ser levados o perguntar:  haveria_no coracio de
alguns o sentimento de gque deveriam estar procurando uma
demonstragio? O mmihn de Ellen White dirdgiv-os a um
melhor camnho.

Qutras Linguas

Ellen White fez vinas declaracdes concementes & obra
do Espirito Santo a0 preparar homens ¢ mulheres para espa-
lharem a mensagem cntre agueles que falam outros idiomas:
“Deus dispensa Seus dons como Lhe agrada. Conceds um
dom a um, ¢ outro dom a outro, mas lodos para o bem de
todo o corpo. E plano de Deus que alguns sejam de utilidade
em algum ramo da obra, ¢ outros em outros ramos, — todos
operando sob o mesmo espirito. (... )

"5S¢ na providéncia inicial de Deus tornar-se necessirio
engir uma casa de cultos ¢m alguma localidade, o Senhor
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) concede sabedona e prepars-o para a realizacdo da
obra necessan.

“"Ele egnvia homens para levarem Sua verdade o povos
de lingus esiranha, e as vezes lem aberto as mentes de Seus
pussionarios, capacitando-o0s a aprender raplidamente o idio-
ma. Agqueles mesmos a quem vieram para ajudar espiritual-
mente, ser-lhes-do uma ajuda na aprendizagem do idioma. Por

esta relagio os natvos estio preparados para ouvir a men-

sagem do evangelho quando for transmitida em sua propria
lingua”, — JSpecial Testtmontes, Séries B, n® 11, p. 26.

Em outra pcasido, enquanio reulizava sua wng;m_dﬂ_duu
unum—i—ﬁ

uropa, durante a qual muitas vezes percornia as igre-

mediante intérpretes, relatou 4 Review and He-
ra.!u!' um de seus itinerarios e depois declarou: “E com ardente

expectativa_que vislumbro o tempo em. que os-cventos do.dia
di.-. entecosie serlio quﬂdﬂi-ﬂﬂm—mﬁhﬁmnd:-mmﬂnnﬂﬂ_hquﬂ_

[ﬂ' agquela ocasilo. Jodo decliura: 'Vi descer do céu outro
anjo, que tinha grande autoridude, ¢ o Terra sc iluminou com
a sua glona’. Entho, como por ocasido do Pentecoste, o povo
ouvird a verdade proclamada n cada um em seu préprc idio-
ma, Deus pode insuflar nova vida a eada alma que sincera-

mente descja servi-Lo, e pode tocar os libios com uma brasa
viva do altar, e tomd-los elolientes com seu louvor.

“Milhares de vozes serio imbuidas com 0 poder para falar
das maravilhosas verdades di Pulavra de Deus. A lingua ga-

Euejanie serd feun livre ¢ o timido serd feito forte para dar
destemido testemunho da verdude”, — The SDA Bible Com-

mentary, Ellen G. White Comments, on Atos 2:1-4, p. 1055,




ritérios de Origens Divinas

Como podemos distinguir entre o genuino ¢ o espuno?
vodemos estar certos de que Deus nio nos deixard confun-
lidos numa época em que as questdes cnvolvidas sdo 1aQ
ruciais que, se fosse possivel, seriam enganados até os pro-
wrios eleitos.

Ellen G, White apontou reiteradas vezes para a Palavra
e Deus como nossa seguranga. Encontramos na Palaves de
Jeus 0% critérios a serem usados para julgar eatre o verda-
{eiro ¢ o simulado, entre © penuino e o espuno. 5S¢ hi um
sonto sobre o qual Deus fez as mais solenes ¢ enfaticas agl-
verténcias, acima de gualquer outro, € sobre este ponto. Nin-
puém precisa ser enganado; muitos, porem, Serdo tludidos,

Referindosse ao tempo da chuva serddia, no capitulo
“Coma Alcancar Paz de Alma", Ellen G. White declara o
seguinte na pagina 464 de O Grande Conflito:

“0) Espirito ¢ o peder de Deus serio derramades sobre
Seus filhos. Naguele lempo muitos se separardo das !.EEE}H
em que o amor deste mundo suplantou o amor a Deus e 3
Sua Palavrn,  Muitos, tanto ministros como leigos, aceitario
alegremente as grandes verdades que Deus providenciou fos-
sem proclamadas no tempo presenie, @ fim de preparar um

povo para @ sepunda vinda do Senhor.

Entio, em linpuagem profélica, ela descreve como o ini-
migo imporid a sud presengis

“0 inimigo das almas deseja estorvar esta obra; & antes
quc chegue o lempo para tal movimento, csinﬂ;ﬂr*sﬂ-fl para
inpedi-la, introduzindo uma contrafagio. Mus ferejas que pu-
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religroso, Multiddes oxyl.
operando Maravithosamente pPar elas,
O espirita”™. — {bidem.

U enfase 3 sutilezy do conflito:
"Satands jem descido negies ultimos diys. 5 fim e Operar
com todo p “Ngano de injusties

naqueles que perecem. Sua
majestade satinicy realiza milagres 4
Em presenca oe homens, alegunds que ele € realmente g pro-
P Cristo. Satands confere sl ;

M seus enganos! Por isso, og

08 proprios eleitas, A
real, tio genuing, que o lobo s4 pode ser discernido guands
fecorremos ao prande pad

o de moral dado por Deus, deceq.
brindo assim que eles gio

transgressores da le: de Jeovi",
Review gng Herald 2% de agosto de [585.

e equilibng entre a [
somente em Jesus, e serd salvp™ A g

40 simples pssim, Ellen G, White 4

1 110 ¢ 0 que muitge
lizem 2 ggsp respeito, ‘Creis, ereig' ¢ O 5gu clamor; ‘ereiy
]



somenie em Cnsto, e serf salve, B g4 850 que Jhe compete
[azer”,

"Conguanto a verdadejra e confic imteirumenie em Crisio
para salvagio, resultard em perfeita conformidae com a e
de Deus. A ¢ ¢ manifestada pelas obras. E o apdatols lodo
declara: ‘Aquele que diz: Fy O conhego, e nio guarda ps
Seus mandamentos, & mentiroso, e nele nio ests a verdade’,

"E perigoso confiar nos Senlimentos ou nag impregsfes:
tles ndo sio puias SCBUTOS. A lei de Deus 6 o (njeq padrio
correto de santidade, p POr esta lei que deve ser avaliado
0 cardter, Se alguém que ands em busca da salvagdo per-
guntasse: *Que farei para herdar 5 vidi eterna?" os modernos

Cristo, Fle disga: 'Que estd escrito ny lei? Como 18P v __
ldem, § de outubro de 1885

Ellen G. White nio estd ensinando a salvacig pelas obras,
Ninguém expressou est questio com mais clareza do que ela;

O homem nfo se pode transformar pelo exercicio g
sua vontade. Nio possuj foculdade por CUjo meio esta my.
danga possa sy efetuada. ¢, ..y A cnergia renovadora pre-
Cisa vir de Deus. A mudanga sé pode ser efetuada pelo
Espirito Santo. Todos OF qQue Quiserem ser salvos, nobres
ou humildes, ricos ou pobres, precisam submeter-gsa 3 atuacio
deste poder”, — Pardbolas de Jesuy, Pp- 96, 97.

“Para ser salvos, temos de canhecer por eXperiéncia o
significade da verdadeirs conversio. E erro funesto seguirem
0s homens e g5 mutheres, dia a dia, 3 rotina da vida, profes-
sando ser cristios, sem fer direito 8 esen nome. A vista de
Deus, a profissiq nada €, nada & g posigio. Ele perpunta-
Estd a vidy em harmonia com ox Meus preceiroy? Hi muitos
que supdem estar convertidos, mas nio WWPOrLam 3 Prova do
carater, apresentada na Palavea de Deus AEEED

il



“Nio nos esjuegamos de QuUE om SUA COnVersad ¢ santifi-
cucio, lem de o homem cocperar com Deus, "Uperd 2 vossd
salvacho com temor ¢ tremor', diz a Palaver, ‘porque Deus
¢ O que opera em Vo Lanio 0 querer como o eletuar, segundo
4 Sun boa vontade’. Fibp. 2012 ¢ 13", — Nos Lugares Ce-
lesnais, p. 20,

Dois Remos

Ely iustrou a relagho entre a (¢ e as obras do seguimte
modo:

w0 Senhor insta com todos os que julgam saber o que
£ [é o que tenham certeza de ndo estarem {uzendo traglio
com um 54 remo, de que scu pequeno barco nlo esteja dan-
do volins & mais voltas, sem sair do lugar. A [£ sem obras
inteligentes € morta, se estiver soinha, A (£ no poder res
taurador de Deus sé poderd salvar se estiver umida 4 boos
obras”. — Ms, 86, 1897.

Deixou tumbém a scguinte advenéncia:

“Ca formos [iéis no cumprimento da parte que nos locy,
cooperando com Ele, Deus operara por nosso intermedio [para
executar] o Seu beneplicito, Mas Ele ndo poderd operar por
nosso intermédio, se nio fizermos nenhum eslorco, Se temos
de alcancar a vida eterna, precisamaos trabalhar, ¢ trabalhar
(ervorosamente, (. ..) Nio nos permitamos ser enganados
pela assergio constantemente repetidy: “Tudo o que lendes
que fazer ¢ crer’. Fé ¢ obras sio dms remos que precisam
ser usados com igunldade, se esperumos progredir contra a
carcente. da incredulidade. (,..) Pela [é e boas obras ele
[o cristdo] mantém sua espiritualidade forte e sanddvel, e sua
forca espiritunl eresce ao procurar ele praticar as obras de
Deus”, — Review and Herald, 11 de junho de 1901.

Fla declarou enfaticamente que a genaina experiéncia da
plenitude do Espinto Sanio serd assinalada por “consciencinsa
consideracio a todos os mandumentos de Deus™

kv



“Nossy 16 deve aumentar disrtaniente, Embora digamos:
*Set gque sou um pecador’, tambem podemos dizer:  'Sel que
renho um Salvador'. Jesus morteu pelos pecadores, e perdod-
ci mous pecados, se eu me arrepender sinceramente. E Inuul
pretender crer cm Cristo se ndo reconhecemos os reclamos
da lei de Deus ¢ nfo procuramos obedecer dianamente a seus
sreceitos”, — Ms, 235, 1886,

wa verdadeira santificacio serd evidenciada por conscien-
ciosa consideracio o todos os mandzmentes de Deus, por me-
uculoso aproveitamento de todos os tslentos, por circunspec-
cio no falar, ¢ revelando em todos os atos @ mansidio de
Crsio. (. ..) 3

“Conguanto professem estar sem pecado, e se vangloriem
de sua justica, os pretensos possuidores de santificagho ensi-
nam que os homens esid3o livres para transgredir a lei de Deus,
e que o5 yue obedecem u seus preceitos cafram da graga. A
apresentacio dos reclamos dessa lei desperta oposicio da par-
(¢ deles. ¢ suscita rancor ¢ desdém. (...) B & lei de Deus

que traz convicgio ao pecador”. — Review and Herald, 5
de outubro de 1886.

Ellen G. White salientou qulio dificil € persuadir os que
julgam possuir as evidéncias da aprovagio divina enquanto
transgridem Sua lei. Ela declara que até mesmo o5 adven-
tistas do sétimo dia serfio tentados neste ponto:

“Durante a5 reunides em Orebro, ful incentivada pelo Es-
pirito do Senhor a apresentar Sua lei como a grande norma de
justica, ¢ advertr nosso povo contra a falsa santificagio mo-
derna que tem sua origem no culto d vontade propra, ¢ nao
pa submissio i vontzde de Deus. Este erro estd inundando
rapidamente 0 mundo, ¢ como testemunhas de Deus seremos
chamados a dar decidido testemunho contra ele, E um dos
maiores enganos dos dlumos dias, ¢ serd uma tentacdo para
wdos os aue créem pa verdade presente,

“Agueles cuja € nio estd firmemente estabelecida na
Palavra de Deus seriio iludidos. O aspecto mais deploravel

a.l



de tudo 1550 € que bem poucos dos que sdo enganados por es
erto encontram o caminho de volid pard a |uz”, — [biden

“"Ninguém que leve a luz dis verdade entrard na cidode
de Deus como transpressor dos mandaomentos. Sua lei & <
fundamento de Seu governo na Terru ¢ no Céu. Se eles esper
zinharam e despreziram intencionsimente Sua lei nid Toura,
nio serfo levados para o Céu a fim d= realizarem ali a3 mes.
ma obra, ndc haverf mudanga de cardter quando Erhw;l
vier. (...)

"Hoverd apenus duas classes de pessoas shbre o Terra
os obedientes filhos de Deus e. o5 desobedientes”. — ldeng
25 de agosto d= 18BS.

Joao, Nosso Exemplo

Quio cwdadosos deveriamos sér para que ndo sejamof
arrastados pelo moderno movimento ecuménico que pretend®
unir 0% homens em toda a pare sob o estandarte do amon
O apdstolo Joio deparou com este problema, e escreven pala

vray de adveriéncia em suas Epistolas, Seu amor pelas almad
UNpPregnou 05 scus esciitos, mas ele recusou transigir com g
mal,

“As epistolaz de Jolo respiram o esplrito de amor. B
assim como se ele escrevesse com a pona molhada po zmor
Mus quando entrou em contulo com o8 que estavam a quebr
i lei de Deus, embora declarando estar vivendo 9ém pecado
nio hesou em adverti-los de seu pengoso engano. (...)

“Estamos autorizados a ter na mesma consideragio indil
cada pelo discipulo amado os gque alegam -perinanccer ey
Cristo a0 mesmo tempo que vivem ém fransgressio da le
de Deus, Existem pestes dltimos dias males semelhantes iques
les que ameagavam a prospendade da igreje primitiva; ¢ ol
entines do apdstolo Jodv sobre estes pontos deveriom se
" cuidadosamente copsiderados. (...)

"Conquanto devamos amar as alme= por quem Cristo mor
1



|54, ndo nes devemos comprometer com o mal, Nio nos
|§'d=m:- umir aos rebeldes e chamar a isto caridade famor),
us requer 'de Seu povo aestr [ise do mundo que perne-
T firme pelo direito tanto quanto Jodo, em OptRigho ans erros
fue arruinam o alma.
© "0 apdeiolo ensina que embora devamos manifestar cor-
sl crittd; estdmos autorizsdos § trater em “lermios claros
vom o pecady ¢ o5 pecndores; gue isto nido estd tem - desar-
Tonia com # werdadeira caridade [amor]”, -« wltor dos Apdsto-
o, pp. 554 a 545, -

Quio astota e desvelodamente o pramle sdversirio conse.
guiu ‘enlear os que pretendiam pernaneces firmes ¢ leais 4
Palavra de Deus! O que se requer” que [agamos nio serd
licil néet oy tormard popularet, Precisamos abster-nos de
hidgamentos ertdneds, sempre devemos sproximar-nos dos ou-
ros coia amir no Coragio; mas a mossa sepiranga reside uni-
Fpmente em manter diante de nds os critérios estabelecidas
el Deng,
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